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ARGOM'ENTO' .. 

CATERl'NA fiOWATCIJ, qnfnt.r mog!le cl' E nrico nn, 
aecusala d' aver cond o lln ,. pi-i:na <lei suo malrimoni o co r 
re, una vita assai li r enziosa,,- non cfi:e en aver trn<f i tn la 
fede conjugaJe, venne do1>0 porhi mesi di re g no con
daunata a subire lapena istess,n, aua q.uale v.:i r ii anni pri:n a 
t1ra stata dannal11 I' infelice Anna ffo lerrn, e ru t?erar)ltatw. 
nella gran lotr·e di Loud.ra I' anuo 15U. ( Vtocli Uum· , 
-storia d' lnghillerra). 

Le accuse, vere o fals e , mosse contro qu esta re gin a , 
ehe pero si trovarono abbast:inza rondate per se nten
ziarla, lspirarono I" ingeg uo d:e J· siJJ1 orA1ess<1mlro D,1mus ,. 
e dellero origine al b?n r.on osc iuto d'ramrna [f. Acle· 
Caterine Huwar•l). In questo un Elelvoldo Duca di 
Dierkam. e congiunlo d el lte, avea scgre lam l~n !e sposat a 
Caterina. l\J:a di cusl e i inva{~hilos.\ Enrico~ poco (topo i r 
divorzio d' Anna Clllvcs sna qnnrla nJ-Oglie, pen so u• iu
nalzarla al lrono. Confiuo ii suo dise {l.ao ad Elclvo!uo 
che godeapl' amic ii.la del re, cd a l qu,11e ii r e s lesso avea 
desUnalo la maao della prop r ia sc relln l\Ia rgh e rila, che 
era lnnamorala perdulame nle c er duca . Non s i puo im
maginare <~ uale im p ress io11 0 recasse a c1ue slo ii segreto 
del re, hen sapenll'o egli per prova co e Enrico no c1i 
avrebbe tarda to, 11c omesso 1rnlla per c ,, :,('::; uire ii suo 
fntento. J)ieno i frde in C'lle rina ch•cgli i1no1; e nsarnenlo 
amaYa, c cal la <1nnle creflea d' cssere con arpl ardorn·• 

.corrlsposlo, sceg li e u n cd spe ra to parlito , c con destrezza 
Je fa prende re un potcnle sonoife r o, per c ui essa viene 
creuuta estinla. 

( II, Acle) Appena si rideEl Cater ina. In mezzo aIJe 
tombe, Elclvoldo, , 11•~ · veg liava,. loslo le s v1\ Ja corne
ena fosse amata dal 1 ~ . e corn ,· cruesti d,1ten1e per la sua. 
p0rdlla avess1: S ,a rse le l!e 111i1 i Jlll~· sul di l d f~rel ro, 0 

poslole In dilo I' ane ll o, fl1J l' vv r~bbe a tu i 1·<,ri •; iu i la e 
falta re1,;lna. lndi le annu nzia c h.o col mt!d:P ::;im.o espe--



:SUBJECT . . 

Cathertme How1rd firth wife or Henry Till bea'l\g ar.
c.used not only or having led a licentious life before 
Jrnr m:ir-rlage wilh the king, but also of having betrayed, 
the co11jugat failh, was after a few months' reign con-
emned lo undergo the same punishment wlllch ha4 beeA

.awarded several years before to tbe wretched Anne 
Boleyn, and was beheaded at the Great t ·ower or Londoa 
l:n tiH!Z. (Vide Hume history of England) 1!he charges,, 
true or false, la:'i d ;igainst tltiis Queen: which however 
were foun~' true enough to conJe111n h~r Inspired the 
genius or Alexander Dumas and gave birth lo his well-
1' uown drama. ·· 

(I act Catherl ne Howard 1. 
Durln~ this llrn~ a certain E ' helvoid Dulfe of• Dlerkam • 

and a relalinn lo th.! Idng had been married clandesllne
ly to Cath 0rine. Dul lleury, having fallen In love 
,,.ilh her, little after his divorce wJlh A.•ne: Clen~.s blJ 
four!h wife, lf:loughl of raising her to his throne. He 

~ iwparled -his inlenlion to Elhely~l«J '\Y,M ~as his ii::e,at. 
friend antl whom he wished to marry with his sister 
.M-argaret w110 loved hi~ ei;resslv~ ,y. I \ is yery difflp~lt 
to think wlrnl Impression . this sfrrel _of_ the kl l)g, had 
on m11elvolc1's mjnd, he well Jrnowlng th~l Henry would 
f1avc left nolhing undone to obtain his l,Qlflpt. F,ul} QC 
faith in. fal herlne whom he. immcusely loved and by 
whom he thought or being equajly c l)r reJ;pOn<led, tu, 
took hi111se1r to a desP.er~te resol11 t ioo and wllh 
'1 ,•x~erily made her sw:;1llow a poW,f rfut op!ale, so l"'at 
ha vi11g lall ,en asleep she was thou ~hl dead. 

(_II Aete) As soon a? Cal.l:l l! i·Ine a\Y,ok__-e an(\ '.(oun!l .h~rsJ!lf 
In the midst of 101111.Js, Et he! void who was walchlug her, 
I1u111 ediale1y r ~veaJ \! ~ h_ow she was l~vt d by the king, 
and how h•• sorrowful for her loss had shed tears on 
Iler bier, aud liatl p.lace.d on her . .fi1_i°gcr Lbctl rin~ which 



" •1e-nle egll purt,sl rar~ credere estlnl0; e consegn:rnttolt 
a eblave dell' avello, In cui s;1rlt rlpo.sto, Je lmpone di· 
Tenl.re a rllrarnelo col ravor delle tenl!bre,ondl! potPn, 
J11 lal guis11 fugglre seco Jel, per 'f'iYere unlll ed lgooral~ 
dal mondo, 

Mit I' arnblzl osa f'lonna, esallata all' Idea deJ sogllo, a1..., 
tuta beo presto n !P ;rnlmo og,11 affcllo per lo spo,9 
c-he lnvano I• a lt er.de agnnfzzaule nella tomba; sl lurl_a 
a«asclnare dall' entusiasllco amore d' Enr:l.co, che Jen 
rtpe,tendo le piu do ,,:I e-spre-sslo.nl : l:nfine per prevenlre 
ognl sentlme n lo di pi o la alla pi:·oprla,am.bizlone moles111, 

etta nel Taml gl la .hiava am-Jatale, abband,onandoii. 
.,,elle braccia de! reo 

i Ill. Acte.1 P ure 1•i ,1fellce Elelroldo rlene saln'to dall 
prlnclpessa Man;herlta, la quale rl r hlesle ar re le chlaY· 
delle tombe d i Orer t1 am V:>leva versare una lai:rlma sull
spoglla di colul, d P doYea esserle sposo. ll Dura, co-
11oicluta l' lnfec'kHa della sua clonna, udendo eh' es§a e. 
11ilvenula regl_na a prezzo d' un trndimen1o sl lnf:>me , 
conTerte 11 a-r-,cr~ 1 lu ardenlP- ne!P otJio II phi fiero. noq. 
Th'endo plu che !)Cl" la ve ndl'f.ta, la quale g-11 ,-1en dale 
oowplere neUa m,an~ra la pli1 atroce • .:. 

' -~9::'0:t-

PER SO~AGGl'. 
E«RICO vm. Re d · fnghilterra.-f Prlmo narllooo. 

Slg: LUIGI Ross,. 
J(AftGHERITA TUDOR, sua Sorella,-Prlma Donna Contr, 

Slgna. ANS WHITTY •. 

ETRLVOLDO, Duca di Dlcrkam, couglunlo e confident•• 
del Rll.-(Prlmo Tenore. 

Slg. ANT. 0L1VA PAY-ANl. l 
JI, COl'(TB DJ SUSSEX, Grande di Corle-Tenor6. 

Sig. PIE'HO VAKl'ARO •. 

MBLVIL, Preretto del Pal nzo, .... na.so Profondo •. 
. Sig. GA8LO LEONARDIS 

GiTF.Bl!U IlOWABD-Prlma Donna assolut·a Soprano. 
Signa.LtJIGIA PEftF.LLI. 

Grandi del reino-Cavallarl-Dame-Paggi-Popolo-
. Guardle . 

La Sun.a e in Londra e nelle ,,u t•icinanz~ 
Poesla dcl Sig. GIORGIO GIACCIIE Y'fl, 

•ustc~ dQl Maestro Sig. GIUS, LIUO~ 
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w-ouid h11v P m r de hPr hi s w ii'e a'n<l q, •Pf'n. He !h e n nn 
n ounced t-o he., lhat l!t th e s a 11 1t1 ,,·,,1y h <:! wa ~ !•• fr i ,., n 
h i1 11se 1r 1! Pad, a11d d e liv er ing t o he r th e lcP y o f th tl 
t omb Ju w :1i ch h ,1 wa s lo trn pla r. ed h e ord1>re d h :i r In 
<'O rn e In th e nfg- ht a n,! le t h im o nt, In o-r d e r to l' !I!I ;,wo'/ 
with her aucJ II rn unit ed ;i rul un!rn•o,v n In I he w orl!I. 

Hu, th e nm b rllon s wom a n e xa!lt>d by th e Id ea or a 
n1ronP, b11 ni s tl ~d lmme diaf e ly from Il er mind eve ry lo rn 
f o r h e r hu s band, '"ho was i n va i 11 w;iif i n ~ l'or h e , in 
hi s lornh; she a !lowe <I h c r se t r to h e n!Ta sc i n af e <I h .v t h 1~ 
f;' n tlrn s ias ll c lo ve o r He n ry a n d !Jy hi s r e pe ated a n ,1 m :; s t 
t e u Ue r ex.press io ns an<I la sl ly to pr e ven t e ve r y se ntim e nt 
of pi e ty whic h wou l d. h ;i ve hurl her o wn amb!llon , sh e 
t h r e w iu the Tha m e s th e lrny whil'h had be e n h ' u5t e<l 
t ~ h e r and a ba n do ned h e r se lf in th e Ici n g' s :irm , . 

· ' I.Howe ve r the u n h ·1ppy E 1he 1,,o l<l was 5rt ve d b y t h e 
, ·:ess 1\1.tr "aret wh o h avl n g a sf, Al . the k in g ll) :,ri ve~ 

h e r th e k e y s of th e l o m hs of Oi e r k am 11::111 cornt, lo sh e d 
A t e ar on ll e· rem:i ln s or him w h o s h o uld have b e en h e r 
h usba nd . T he Vu rn on hi s pe r c (~ivln :; the I n fidelity or 
hfs wire and h e a r in g lha l s h e h ad 1.J e co 111e queen on such 
infa mo us te r ms, chan ges t h e m os l ard e nt love lnt.o the 
m o s ! horrl h le ha l r e tl n o l l ivl ng· hut for the sake or re
ven ge, whi c h he at last succe<!cl:; in oblaiul 11g In the 
m ost c rue l mann e r. 

CHARACTERS. 

II ENfiY VIII, king of E ng and
llARGAllET TUDO R, h is s is (er-
ETli.ELVOLD, Duke of Dierk.i m, a rclalJon a nd confiden t 

t o the Klng-
T EI E E ARL O F SUSSE X -
liEL VIL , Go ve rn 0 r o f thc~Pala ce 
CA THEUINE HOWA RD,- . 

Con u s of-Ladies- Ge n lleme o-Pag s- Inhab ita nt s-Soldlers 
1'hc Stor y is l ai d in Lo ndo n and i t v'iciri ities 

11usic b y Mr. G! USE P E Ltk'.. LO. 

Poetry by Mr . G o · GW G1Accmrrn. _, __ 
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./ltto Primo 
SCE JA P R n"tA. 

Yasin r11m n airri11 i1riirnla,la!Tami g i. All?. deslra in lon
li1 11 ,111 za scor;:i•~i Londra. nosro sul cluvauli -l\Iallino. 

A:P al zars l del sipario sw1ni di. ·orul da cuccia. 

Coro di deutro. 
I. Freno ai vel tri ! 
U. Giu pel piano 

Stanco ce rvo il corso all e11ta, 
J. \i ira I a t ergo gli e il S una ,io ... 
J f. Vil)l"a ii ('olp0... . 
1'11I ti E' vi nci tor. ( escono da varie parti ca.rnlier i 

vestz ti da r;acciatori ). 
Viva viva il grallde Enrico! 

Viva ii re de' prodi ii fior ! 
] ,11 i bea lo ! ii p'i u bPl fhre 
Cog I i e o \' u n q u e dt' I la v i t a : 
J)j sua spe-me og-nor mnggiore 
Toma l' opra a Jui colll pita . . . 
Sc,mi11ato og-ni srn ti ero 
S' apre a lui d' allegre feste: 
Suo l' allor nell e forcste .. . 
Ne lle r eg,v ie e s uo 1· allor .. . 
Viva viva i I grande Enrico ! 
V,va il re ue· prndi il fior ! 

( si disperdono. 

SCENA II. 
ENRICO ed ETELVOLDO dalla sinistra, entrambi 

in abito da caccia. 

Enr. D ea , ·1 confe~;so, non ardor di cacc1a 
Qui 1·· adc U<'P. 

Ete. che ai? 
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,,l cl .l:?i1~st 
SCENE I. 

Yasl country watered by lhe Thames. On the righ t at a 
distance is seen London. A wood iu front. The morning 
AL the raising of the curtain the sound of horns is heard 

Chorus inside. 
I. Atop the hounds. 
II. Down in the p]ain 

The tired deer 
Slackens its steps. 

I. Look I after it runs the king ... 
I I. H e ::.trikes ... 
I.~ II. He conquers ( S0me noblemen in 
liunting dresses come out from different parts;) 

Hurrah! hurrah! the great Henry 
Hurrah! the king, hero of the brave. 

Oh blessed be he! the 11nest flower 
Of life he gath ers t-'Very where : 

Than hi s h ope always greater 
ls the worlr by him accomplished ... 

Every path for him is sown 
With the most m erry feasLi11!JS: 

The laurel of the forests is his ... 
To h im belongs the laurel of the throne ... 
Hurrah, hnrn-lh ! the g ·eat H enry! 
Hurrah! the king h ero of the brave! 

· ( they disperse themselves.) 

SCE E II. 
HENRY anrlETI-IELVOtD jrom the left, 

botli in /t11,nt-ing dresses . 
Hen. Duke, I co1 fess , not the }()vc of hunting 

Brings me here. 
Eth. And what then? 
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Em·. Oh! vi £a noto : 
An10r mi sprona. 

E t.e. Amor? in questi luoghi 
Quale belta s' asconde ? 

E nr. Sovrumana ! 
Ma sotto umili spog1ie. 

E te. (Che ascolto !) Sire ... Io non comprcndo. 
Ent. Uh a1n ico.! 

Ella, cl1 c rn' ar<le il cor, degna e cl' Emicu. 
S e .di ricche zze e ti to!i 

1Tu avara a lei fort.u11a, 
Quanti avc:r puote un angelo 
V ezzi ed incanti aduna; 
D egli anni s.u1l' aprile 
Vi ve ad un fiar simile, 
Che nella sua mo<lestia 

' P i u. hello a11cur si fa. 
,Ete. (F iero sospe tto, orri bile 

Enr. 
Ete. 

.E11 r. 

.M' agghiaccia il cor nel petto !) 
Mio. Sire, il nome chiedervi 
P oss' jo del Yago oggetto ? 
Howarcl si (;hiama. 

(Oh cielo ! 
Mi scrnde agli occhi un velo !. . .} 
E voi vorres te? 

Al soglio 
Amor la innalzera. 

S ento appi en da questo imene 
Che avnrn pace i mali miei; 
Che di gi ubi lo di bene 
M'e serbato un giorno ancor. 

Per la donna, che m'acce.nde, 
R egno, e vi ta spenderei ... 
Daie i sola omai ilipende 
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Hen . Oh ! le t me tell y ou: 
Love incites me. 

Eth. Love? at these places 
·w hat b eanty is hidden? 

l l en.. More than hum an! 
B u t u nder a humhle aspect. 

Eth. (W ha t do I h~ar?. Sire .. l do not un ders t.1 nrl 
H !?n . Oh! my fr i1- i, , ! 

She, fo r \\'hom my heart is burning,is wor1 hy 
Jf, rich es and titles (of Henry 
Fortun e die, not give he r , 
She, as an angel could possess. 
}i,f rnners and charms unites. 
Jn th e prime of her age 
·She lives, to a flower resembling, 
\Vhich in its modesty 
Ha11dsomer even becomes. 

Eth. ( A tremendous suspicion, horribly 
Chills my heart in my brea~t) 
Sire , the name may J ask 
Of this charming object? 

IIen. Howard she is named 
1'..tk (Oh! heavens 

On my eyes a v eil is fctllen) 
And you wish. 

Ilen. To my throne 
Lovu will raise her. 
I cl early see that with th ese nuptials 
A 11 my f'V i ls will have peace : 
Tha t o f j oy, and of ha ppiness 
There is a day yet for me. 
For the wom..an that infla mes me, 
R eign and li fe I would spend .. . 
F rom her only do-..'.!s now clepend 



Eth. 

Enr. 

Ete .• 
Enr. 

Ete. 
Enr. 
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Ogni gioja del mio cor. 

(Cru<la furia a qu egli ar.ce11ti 
Ogni• :f:ibra in cor m'irrita ... 
Quanti v·hanno rei tormenti 
lo li provo nel mio cor. 

Di celar la sventurata 
Chi la via, chi mai m'addita? 
Ah 1 la stella mia spie tata 
V uol eh' io · m ora di dolor.) 

Etelvoldo, aperta appieno 
lo vi feci la mia men te: 

· Ora a v0i ... Ben so che in sen o 
u n segreto amor vi . sta. 

Io, Signor? 
Per l'avvenen te 

Mia sorella vi struggete. 
C he mai di te ? 

M'offencle te 
Se il celate ail' amista. 

SCENA III. 

Margherita, abbigliata all' amazzone, seguila 
da parecchi~ Dame egualmente vestite. ll conttJ 

di Sussex, Cavalieri e pa_qgi formanti it 
seguito del Re, e detti. 

Mm·. ( entrando senza vedere Enrico). 
Perche, o duca al fianco mio~ 
Non restate? -

Ete. (confuso) Principessa ... 
Mar. Q.ual ragion, sapC:'r desio, 

Em·. 
Mar. 

Pote farvi all on tanar. 
E g li ha in ~1e la scusa espressa. 
In voi, Sire ? 
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Er ery joy of my h eart. 

Eth. ( A desperate ftirJ 11 t such words 
S h i:t k es ev e ry fibre of rny heart 
All the torr11e11ts tbat exist 
I do feel thern i11 that heart. 
To hid e tlwt u11happy woman 
\.Vlw will ~h 1)w to me the way? 
Ah I my wretched destiny 
Vhnts me now to di e of gri ef) 

llen. Ethelvold, quite dec1rly· 
I have show11 to ~ou my mind . 

N ovv to you .. [ well lrnow Lha tin y our heart 
A secret love is lying. 

E t Ii. 1, Sire? 
lien . For my ha11dsorne 

Sis ter, JOU are -p ining. 
Rth. vVhat Jo ; ' OU ::wy ? 
Jlen. You insnlt me 

If JOU conceal it to fri e nd::;hi p. 

SCENS Llf. 
!i.IARG ARET, dresl ed lilce an ama:zon foflow Pd b.11 
se N1ral lit.dies , in tlte sam e dress. The / '..'a rt rf 
Su.\·s,Ax, No b!emPn and p (fy es, forming tli e Ki ng',\· 

retinue , au d the 11recedi11,q . 

. Ma r. (enteri11.9 'wit/~out pe rce iving Iie11ry) 
vVhy, Duk e, 11 (:' bl' l! J(; 

Yo u do no t r ·1i1,1i:1? 
J,;11t. (confus ed) 1): i11 c·v~s ... 
, 1. a r. Wh at r e,1 :; ot1, 1 wi)- 11 to k 

Co11ld have nw de )' llt l ;1 h ,111 d u 11 us. 
lle11, Il e Li s alread y u1:td .. : Ii ;.., LXc u ::;c.:: ::; to ni e. 
Ma r. T o yu ui Sir,.: ?° 
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.Mar. 

E11r. 

12 

..._ ,}, rnia suor:-1; 
~f :i ,1a vo1 lontano cttlcora 

Ei sc.pt~,·a et voi pensar. 
( Che risponclo !) 
(Q.ual favella 1) 

( Ciel ! fia vero?i 
Fani lietn e mio pensiero. 
Tu Lti udite ! 

< c1l(, sant n 
TI con.,orte c1 Mar1d1erita 
1 o 1•el D11ca vi pr:Sento. 

Corn (S ;1ggia scelta !) 
Bte. (Che risolvo?-} 
.II/or. (Oh mio co11tento !) 
Et.e. (Ah! piu sc,m1po:} me Jl()ll v·Jw! : 
.Mar. (Oli q11ale io veg!!·io-A questo core 

JJesli 11 sorrider, -Di gioja e a more! 
Fnnnar desio- P1t1 11 0 11 pos,-,' io: 
E· ·t,rnrno ii giul,ilo-Che s,:orre in me} 

Ete. (Oh q Ila I e ,.df~1ccir1si --A q nesto core 
Profondo vortil•e-Di 11i1) do · ore / 
N 011 so affro11 tar I o,- Non so eY.itarlo ... 
l\J ume de' mi:;eri-Snc.:l'orri a 111e.) 

Enr. e (Oli q11ale «-• l estasi-Che a<l essi i n 1.·ore 
gli altr-i Di gi{\,ia i--c·liiudesi,-Di puro c1m0re l 

P<1rla1' llClll sanno-Co11fusi st<1 1rno ... 
Cnrnpr<' ndo ii giuhilo~Di lor qu,d · e.) 

Jf'ur . Ed or ,·lie dell1: Sc<n:ia 
I ,a g-11 e rn-1 a ~f' n,i chiamc1, 
Ch e ii l )urn itli.bi;.1 l e rl'di1-1i 
D t· l rcg 11O e 110::-.tra hrnilla. 

Rte (Cielo !) 
(<HO Da ~ag·g·io l"At-1g 1ia 

] 1 Dura n•o-" L·ri,. 
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Jbrz . Y es my s i:, t c1' ; 

Rn t fr , m you ,dth ot1gh c1far , 
He knows h ow to th ink o f you. 

F.th. ( \ V hat :iha l l l tt nswer?) · 
Cho . (Wha t a l;11 1guage::?) · 
ft! ar / H ea \'f' Jls ! c11 1d is th is tru e?) 
Ilen. I t is 111y intention to r ~11<l er y ou h,1ppv. 

Now y o u a ll h ear m e f 
f !to. (W ha t is gu ir1g to follow Ij 
.(Jen. A Ii u~lrn n<l to M c1 !·garet 

I 11 the Duk e, I present you. 
Cho . [ A wise elm ice !) 
Ei'.h. ( What shall I decide ?) 
ll lar. (Oh! my deli g ht) 
J,; t,h .. ( li ! 1 hern is no hope for me !) 
11/a r [Oh w li nt a destiny to this my heart 

r 11 0 \ \ ' SL' (:' s11ini11g of joy and love I 
J\; o ot he r wi ::;h l could ex press 
O hl what happiness, I now do prove .] 

E th . ( In th i::; my h ea rt I see now coming 
A te rribl e vorte x of cruel pain~, 
l cr1 11 not s.t.a ud it .. . I cannot preve n t it .. . 
0 G od of th e wretd 1ed g i\·e me thin e a id .) 

.lleu. (Oh ! wlrnt a rnpture of j oy and pure lo q ~ 
a ucl l 11 I he ir hearts Lhey JH>W do fe e l. 
c1lli er s T h::-y ca 1111 ot speak ... t he)' a re confnsed . .. 

] h: uow very Wf ll wha t is their jc,y.) 
]Inn. A11 t1 

liOW that in Sco1la11d 
'l'li E> wa r is calliug m e 
That the Duke sho11l <l have th e re lt).S 
O f the g ,1vern1 e 11t, i~ u '.!1' wi :..; h. 

[~//i . (llL'HV-.!11~ ~) 
Cit.o . W isely w il l ~he Duke 

G uve rn E1 1g la11d . 
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L'te. Sire, non m·e poss ibile ... 
Enr. Ricusereste? 
E te. Indeg no 

Di tali onor 111 i r ep uto ... 
Enr. Duca non piu ! tr mio scleg,10 

Voi cimentate ... 
Ete. (faun ge"sto di rifiuto) 
Coro Ahi misero ! 
Enr. Sopra di voi cadrn. 

St> di tiLOl i e possan~rn 
.Puo colrnarvi Ull cenno n1io 
l) un soggetto la lrnldallza 
RiHtuzz;c1r ancor puss' io. 
Che un delirio cnnfessate 
E' ii di::-pre'gio t:he 111i futf' ... 
Oh! non sia che il rnio forore 
~u voi deg-g ia un di piornbar. 

Ete . No, !llio R ege,- 11011 i11 gra10 
D1~11 onore a voi son' io: 
l\Li l' incr11·ico a m e fidalo 
(3 l" dVe , ahi tropµo f e 1tl Sl'llllO l ll! O, 

l 'e r lu sti.lt o, pel 111io Si re: 
S,1 p 1 o in Lre pido mori ru .... 
Sulu un cet1110, e del 11J io core 

V lli potrt'L<-:: gi udicar. 
1llar. ]Yu 11a sunrn ai pre~hi, ,il pi a11L:) 

l>t·li ! (; ede le , o fratc.:l n1 i(): 
A Ii! llOll voi, sou' io sultit 11 to 
La :-qm.:g iata, i1 h ~-i I sou i(i; 

J\.l a se 1111 i or per Ill e 110 11 s:..•11tv, 
1\ I n1io sg uardo cgl i <· i11n or,: 1;te . . • 
Uli penlo11i ii vos l10 c.:orl', 
Co1ne i I 111 io sa perd, ,n,,r. 

fht s· . c D uc,1, ah! Uuc.: ,1, qual pot::re 



15 
Eth. Sire, I could not do it... 
1--Ien. Would you refuse'! 
Eth. Unworthy 

I repute myself oft his honour. 
[Jen. DukA no more I My anger 

You are in citi ng ... 
Et!t. \ makes a siyn of refusal) 
Cito. Ah! n_iseraLle ! 
Hen. It w i 11 fa 11 on you. 

If wi ti1 nches and power, 
A will of m ine can load you, 
'l'he boldn ess of a subjec t 
I can also c.1 ba te ; 
Coufess that you are ravi11g 
Ju making me this scorn 
Oh! may w y anger never 
Fall on yo u so me day. 

Etk No, my Ki_ng, not u11~-rateful 
I am to you for thi::; honour: 
But th e Ya :.k to 111e e11tru::;ted 
Too difficult is for 111y n1 e t ns. 
For th e state , for 111 .} Ki 11 g , 

J k11ow lww to i11trepjdl _y di e ... 
Give only the sig11al, aud of my heart 
Then you lllay easily j udge . 

.Lllar. To the prayers of a si~ter, to my tears, 
l pray, sucrender, 111y rkar bro th e r , 
Ah ! it is uot y ou . I c:1111 nlolle 
The d es pised, 

0

0h ! yes! I a 111 . 

But if h e feels 110 lov e for me 
At my eyes he is g uiltl ess ... 
Let your heart forgive hi1i1 
As lnill e k nows how to forgi_ye. 

Sus. 9· Duke oh ! D uke wha t a po wer 
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(010 Fa di voi governo rio ? 

Delio spregio al suo vol ere 
E'ia cla voi pagato_ il llo; 
Hegia sposa, regi·o· suglio 
Vi riaceeuda in seu I orgoglio. 
Oh / no1I sia ehe ii SUl) furore 
Su vo1 dl'ggia un di piombar. 

SC.E~A IV. 
Slllnla ru~lica in ca~a di Calerina. Tavolino HI cul e 

post a nna sollocop1rn con bicc hleri lli argeuto, uu u sjle~~ 
ct,jo e varj Hori, 

C,\TEHINA dalla destra sola-. 

Trarnonta il giorno; a me verra tra poco 
11 ficl anzato mi:>, desso che m'auia, 
E 1I nume suo, suoi tiloli 
A me nasconde ! M« vicino io spero, 
E il di che ii gnrn mistero 
J\,fi -fia palese. Oh me fclice allora ! 
Allor nou piu costretta 
A qui stanni saro sola e negletta. 

lo pur fra It> piu sr,lendicle 
Bc:lta de! suol britanno, 
Jo pur non saro l'ultima 
Che il mo11clo ammirera. 

Tra fesle ognur, tra ii giuuilo 
l g-:< 1rni seorren,rn10 
E di piacere un'estasi 
La vita rnia sara. 

Se in Londrn i<) fussi, cingerei la fronte 
Di q ueste vaghe gem111e, 
C h' e ~ I i m 'offers<:: i 11 don o . 

( .~iede' hrnanzi l? speceh,o.) 
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Chorus Now so crue lly is ruling you 

For despi:sing his will 
He will be reveng~d on you; 

May a RoJal spouse, and a r 9yal pa1ace, 
Kindle anew your pride. 
Oh ! may his anger never 
Fall on you some· day. 

SCENE IV. 
A ru stf r :,J room in Catherlne•s house-A table on whlrh 

is placed a Salver with silver cups, a mirror and tlowe rr. 

CATHERJNE from tlie riglit alone. 

The dny is setting: I soon shall see coming 
My hu~band he vi•ho loves me, 
And his name, & his ti tle.:1 
He does not make known I But I hope 
'l'hat thE> day is near when the great secret 
Will be revealed to me. Oh ! how happy I 
Then I shdl! be no m0re compelled [shall bet 
To remain here alone and neglected, 

I also among the brightest 
Beauties of Britaiu. 
Sha] I not be the last 
That the world w.ill admire. 

Always in feastings & joy· 
My days will pass 

. And an ecstasy of pleasure 
My life will be. 

If I were in Londou, I would adorn my head 
With these handsome jewels, 
Which he has given nie. 

Site s ·ts down . before the mirror, 
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SCENA V. 

ETELVOLOO daUa sinistra,fermandosi presso 
a/la porta, e detta. 

Et~. (Eccola, oh ciel sostieni 
11 rni,o coraggio; poche stille ... e in seno 
Pari alla morte nn so11110 

( additando una boccetta che tiene in mano. 
Le sceudcra ... ".Flernmi 1:g sulla sua vita 
"Me !'ha giu rato.''-Enrico 
f n suo poter la crede . .. 
Spenta per Jui sia dunque / 
E spP.nto io pur saro pel mon<lo intern, 
Ond e con lei sol vi ve re 
Uni tu in un arnplcsso e in un pe11siero) 

Cat. ( alzandosi.) 
Adorna io son ... cos1 cla lesto paggio 
Preceduta sarei-Ciascuno ornaggio 
In atto umil farebbe a Caterina, 
E sclameria ... 

Ete. ( avanzandosi) Piu bell a una regina 
Esser non puote. · 

Cat. Oh 1-amic.!o, io v'aspettava. 
Ere. Eccomi teco . 
Cat. Ebbene 

Mio be! Barone, o Cavaliere, o Conte ... 
Qual titol v_i s·aspetta? 

Ete. Per ora, o mia diletta 
Col nome mio rn'app Ila, 

Cat. Di mistero 
Voi d unq ue meco ognor vi circondate? 
Voi non m'amate ... 

Ete. Oh ciel I 
l'at. Voi non m'amate. 
Ete. lo non amarti? oh ! du bita 
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SCENE V. 

ETI-IELVOLD from the !r,jt, stan,ding at t!te door 
and CATHERINE. 

Eth. Here she is, o God help irn~, sustain 
I\ly cou.rnge: a few drops ... and on her 
Simi ar tn death, a sl ee p 

~huwing a vial which he !tas in his hand. 
\Vill fall. .. '' Flemming' on his life 
"Has sworn it to me"-Henry 
Thinks her in h·1~; power ... 
Let her th en be dead for him/ 
;\ nd dead I will be for the•world, 
That I nrny live alone with her 
U 1iited i11 lov e .& thought) · 

Cat. (risiny.) 
J am adorned ... by a lively page 
Sol would be precedrd ... ~very one homage 
Would humbly pay to Catherine 
And would cry out. .. 

Eth. ( adt,ancing) Handsomer a queen 
Could never be. 

Cat. . Oh/ rny friend . I was waiting for you 
!·: te. Here I am with thee. 
Cat. Well 

My fine Baron, Knight ot Earl 
,vhat titl e is ,,wn to you? 

Eth. For the prt;!sen t, my dear 
Call me with my name. 

Gath. · With mystery 
You clo then always surround me? 
You do not I ovc me . .'. 

Eth. Oh I Heavens! 
Cath. You do not love me. 
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Ete. 

Cat. 
Ete. 
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D ell' aura, cbe respiri 
D i quanto ascolti duliita, 
D el sole che tu miri; 
Ma <lubitar del t~nero 
A ffetto mio 110ll dei, 
Che amata, qual tu sei, 
Donna giammai 11011 fu. 

Fissami in volto e dub i.ta, 
Se puoi, di ·me... · 

Non pi D. 
Ti credo, si, perdonami . .. 
Mes to cosi ti veggo ... 
Ciel s'io dovessi perderti .•. 
OJ1 ! a tal pensier non reggo. 
Tu soffri? ... 

Oh si ! son ansio ... 
Ardo di sete ..• 

Cat. Attend i. 
( l,fentre Cateri,na va per prendere una botti

glia, Etelcoldo versa parte del liquore in un 
biccliiere). 

Ete. ( S'ella sapesse !. .. II deggio ... 

Cat. 

Ete. 
lat. 

I!.t e. 
Cat. 

Ciel, mi protPggi !J 
Prendi; 

lo ti faro da paggio 
E t~o coppier saro. 
Oh Caterina ! .. 

A ssiditi ... 
Tu sei tremante . .. . 

(Oh Dio / ... ) 
Sereno il ciglio renderti 
lo voglio, amico rnio; 
U na ball a ta, asco1tam i, 
01· io ti cantero . 
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Etlt. I not love thee? doubt then 

Cat !i. 

Etli. 

Catli. 
Ltk. 

Of the air, that thou breathest 
Doubt of all thou hearest, 
Of the sun that thou seets; 
But thou shouldst never doubt 
0,f my most tender love, 
For there was never woman 
Loved like thee. ,. 

Fix thine eyPs upon me, and doubt 
Then, if thou canst, of me ... 

, No mo-re 
I bL;lieve thee, yes forgive me ... 
I see tpou art so melancholy. 
H eave ns I if I were to lose thee ... ' 
Oh I I cannot stand such a thought. 
'l'l~ou art suffering? ... 

Oh! yes, I am anxious ..• 
I burn of thirst. .• 

Cath. Wait 
( While Catherine takes the bottle in lier hands, 

Et!te!vold pours part cf the liquor in a glass) 
Eth. (If she knew ... I must do it ... 

Cat. 

Eth. 
Catli. 

Etli. 

Htaven , protect me ... ) 
I will make thy page, 
Thy butler I will be. 
0 Catherine!. .. 

Sit down. 
Thou art trembling . .. 

(Oh God!) 
To mnk e thee merry 
I wish, my dear fri end ; 
Do listen, a ballad 
1 am going to si11g. 
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'Et-e, 
Ca-t. 

Cat. 
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I. 
Del Franco arcier Riccardo 
Lo vaga n<ilanzata 
Sovra di se lo =sg;uardo 
D·un anglo Re :chiamo -

Perche, le <lisse o bella 
' 'l'en vai si abbandonata! 

V u«Ji tfi ilmio brnc6o? . . . Ed ell a.' " 
Ella rispose •;• No. 

II. 
Se il tuo Signor_ for certo 
Dell' amor tuo vorrai ) 
Posar.ducale un serto 
,Sul c~po tuo· sapro. 

A' voti miei ·rube1l a 
Piu adesso non sarai . . . 
L' o.:fferta acGetti ·/-Ed el la .. -. 
Ella rispDse : No 

III. 
P ronuncia, Elfrida, un dettp 
E tuo consorte io s0110 : 

J!'ra gioje, fra il diletto 
Vivrai felici i di. 

Parla, e si cCDme ste ll a 
Tu brillerai su l trc,n o; 
Vuoi tu reg irnr?-Ed ella .. • 
E lla risp-ose : Si. 

Qual termine ! 
Bellissimo 1 

Divien Regina. 
E VPro ; 

Ma poi che fu de! misero 
Riccardo il F ran co arciero -~ 
Di lui piu llO.lil fayella-si 
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Cat, 

Eth . 

Ca,t. 
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r. 
Of the french archer Richard 
The handsome betrothed 
On herself the look 
Of the Engl,ish king attracted.

Why, he said, my dear 
Thou art thus abandoned? 
Will thou have my arm 1 ... and she . . ; 
She answered : ~ o. 

u. 
lf thy Sire, make sure 

· Of thy love thou wilt, 
1' II know how to place 
AducaJ crown on thy head. 

A rebel to my wishes 
Thou wilt be now no more ..• 
Dost thou accept the offer !-and she,. ,: 
She auswerec! : No., 

IU. 
Pronounce, Elfrida, a word 
A 11d thy husband l shall be: 
Amidst joys, and pleasures 
Thou wilt live happy days. 

Speak, and like a star 
Thou wilt shine on a throne ; 
Wilt thou reign ?-And she 
She answered~ Yes. 

What an eud t 
Beautiful! . 

Sh becomes a queen. 
It is true. 

But what was then of the poor 
Richard the French archer ? 
No one now speaks of him 
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~i . 

Ciascuno lo scordo.-
Di lor saro men barbaro, 
E ad esso io bevero. 

( appressa ta tazza at ·tabbro poi s' ,trresta . 
Cat. Ebben? 
Ete. _ Mel chiedi ? lmmemore 

Quando ad un IJappo mai 
Prima di te Ii bai? 

Cat. Ed io comincero. 
( Caterina prende ta tazza, clie le porge E tel

votdo, e beve. Egli la segue coqti occM 
tremante, poi le strappa la tazza di rnano, 
e ta getta per terra). · . 

Ete, Oh/ bas ta ... perdona. . . • 
Cat. Che parli ? 
Ete. Il dovea ... 

Te, sold mio bene, per sempre perdea . .. 
Cat. Ti spiega, Etdvoldo · .. . 
E te. P er renderti mia 

Non v' era altra via .. . 
Cat. Che osasti tentar? 
Ete. Perdona, ti calma .. . vivrai, te l o giuro .. . 

Godremo d' un cielo piu bello, piu puro . .• 
Dai core disgombra si .fiero spavento, 
Fia breve il torrnento-che devi provar. 

Cat. Oh cielo ! un affanno mi toglie il respiro . .. 
S' oscuran gli oggetti .. . vacillo ... deliro .. . 
Tremore di morte per l' ossa mi sento ... 
S'accresce il tormento-son presso a man rar 

Aita I :soccorso ! · 
:Ete. Deh I taci ... Cat. Soccorso . . . 

Pietade !...-Morire mi lascia, o cru ch•I. 
( cade tra le braccia d' .Etelvoldo, respin.9 e<>J.dalo 
E te, Oh I alfin d' esser teco sicuro s.on ·· io · 
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Everybody has forgotten him. 
Eth. I will be less cruel than them, 

To his he1:1lth I will drink. 
lle approaches the cup to his lips, and stops. 

Cat. Wdl? 
Eth. And thou askest? Forgetful creature, 

When did I ever driuk a cup 
B efore thou didst? 

Cat. And I'll begin. 
Caterine takes the cup, wlzicli Etlielvold gi-i-es 

lzer, (1,nd drinks. He follows lu:r with his 
eyes trembling, then snatches tlie cup from 
her hands, and throws it on the floor. 

Eth . Ohl enough ..... . forgive me .....• 
Cat. What didst thou say? 
Eth. I was obliged .. . 

My love, I would have lost thee for ever ... 
Cat Explain thyself Ethelvold ..... . 
Etli - To make thee mine 

There was no other way ... 
Cat. What didst thou dare to atte~pt? 
Eth. Forgive me, be calm ... thou wilt live, I swear· .. . 

We 'II rejoice in a country finer, and purer .. . 
Banish from thy heart, so cru~l a fear, 
The pain thou art su1Terlng will be hut short . 

Cat. 0 God ... what a grief prevents me from breath In~ 
Everything Is obscured ... I waver .•• I rave •• .. 
1 feel my bones trembling like death 
l\1y pain Is increasing ••• my strength fails me. 
Help • •. assistance •• • 

Eth . Pray, be silent, 
Cat. Help,, • 

Mercy. ~. Cruel man, lel mo die .• . 
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Quaggiu, s~ ti clesti, se mori, nel ciel. 
( Etetculdo t' adagia supra una sedia e p arte a 

sinistra.) 
Fine dell' Atto Primo. 

SCt.;NA I. 
RP r inlo sepolcral-e della famiglia Dierkam, ad un mezzo 

m i glio da Londra, Una porta in fondo. Da un a µarle e 
dall' allra, tra i vani detl'arcate, sarcofaghi di Cavalieri , 
e di D irne. A meta de!la scena, a ctestra , uua porla aperla , 
c Im melle nella ca-ppella. Dall' allra parte su l da vanti 
uu fcretro poslo su varj gradluJ, sopra ii qnale e distesa 
Cate rina coperta da un Velo. Lainpada uella cap peH a. 

Cavalieri e Dame in abiti da lutto, ent rano 
processio"'almente daUa, porta in jondo sino aUa 
entrata celfo Cappella, e si m,ettono genuflessi 
intorno at feretro. MELVIL i11 piedi presso ut 
feretro . Paggi con ce?·ei ardenti lo circondano. 
ET EL VOL no si tiene ,celato in dtsparte. 

Coro Immacolata e candida 
Siccome un vergin fiore, 
'l'or.il1 la tua bell' anima 
Al bacio del Signore. 
In q uesto suol di tri bo li 
Lascia ii tuo fragil vel. 
Ad innocente spirito 
Arca sicura e il Ciel. 

Mel. Pria che del mondo il turbine 
La contendesse al Ciel. 

ei lieta I in Ciel riparasi 
1 la ia al turbo il vel. 

[ Melvil ed it c~ro partono processionalmente }. ' 
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(She falls i n Ethel1:old'snrms, always pushing him back 
l!:lh , 011, at last I am sure of living with thee: 
Down here, if thou awakest, in heaven, if thou diest. 

Etlt. places her on a chai,: and goes away to the l eft • 

. SCENE I. 
Duy ia l-grottnd of the Dierkams, half a mil e dis tant 

f1 om Lo n<Ion. A doo r at lhe end. On both sides b etween 
lh e a rches, monuments of Ladies and gentlemen. In the 
rn!ddie of Ille Scene, to the right, an- open d oor, which 
I ea <.l s lo Ille c hape l. On the othe r side, in front , a bier 
placed o n seve ral s teps, on which is laid down Catherine 
co ve red with a veif. A lamp in lhe chapel. 

Ladies,and gentlemen tn mourning dresses enter in 
procession from the door at Uie end, up to the entrance 
of the Chapel , and kneel down aroµ nd the bier. ,tielvil 
stands near the bier, Pages with burnin_g torch es 
ntr-round him. E!heltold hides himself apart. 
Cho Immaculate and candid 

Li~e a virginal Oower, . 
May lhy good soul returq 
Jn the arms of the Lord: 
Jo this eattb _of troubles 
Leave thy frail covet" 
To an ;noocent spirit 
A su re asylum is Heaven . 

1'fcl. Defore the storms of the world 
Could lceep her fa1· from Heaven 

Oh! happy woman/ in Hea,1e11 she seeks 
A nd I a" · he1· ' ii to d, , kn ss. ( refuge 

JJielvi ana cl 01·11 s 'cp rt ·n roe. ion. 
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SCENA 11. 
ETELVOLDO, e CATERINA sulferetro 

Ete. [aainzandosi] 
Tutti son iti alfine-Estinta io pare 
La crederei, se q uesto 
S uo le tar go non fosse opera inia ... 
!1 Re! ... [>:t] che veggo l oh! dall'eterna not.te 

[~] [ Guardando fra le sceue] 
Pi ova sovr' es~a 1:1n ferreo son,10: e pria 
Che innanzi a lui si desti 
Eternam~nte acldormentata resti.-

( Si tela dietro un rnonurnento presso il 
feretro di Catt:rina). 

SCENA III. 
ENlt!CO, SussEx; e detti • . 

Enr. Conte, in un giorno il vostro Re viyea 
Eterni ta d'affanno I 

Sus. 11 Ciel prostra, e consola. II pitlnto forse 
Dell' infelice Aragonese, e i preghi 
Non ascoltati di Bolena Ei volle 
V endtcar oggi, e voi l'augoscia offrite 
Al Ciel eh' e giusto ... 

Enr. (freddarnente] E noi lo fummo; uscite 
Sus. (incliinandosi e partendo) 

Spiaccion libei·i sensi, (via] 
Enr. Audace ! 
J:;te. ( avanzandosi) Sire. 
' Voi ... qui! ... 

Enr. Etelvoldo, dite, 
Dov 'e la sventurata? 

R te. Giace fra gli avi miei ... 
Enr. Grato vi sono. 
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SCENR ff. 
ETHEL\'OLD, and CATHERINE on the bier 

Eth. advancing. 
They are at last all gone-Dead I also 
Would have believed her, if this 
Her lethargy was not my work . . • (night 
'.fhe king! .• (*} what do I see! oh! from th,:, etern ,1 I 

(*) Looking between the scenes. 
1\lay a profound sleep fat( on her: and rather 
T~an awake in _ his presence 
May she remain asleep for ever 

Qe hides himself behind a tnonummt near to Catherine' s 
bier. 

SCENE III. · 
HENRY, SUSSEX, and the above. 

Hen. Coant, in one day your King_ has seen 
An., eternity or troubles. 

Sus. God punishes, and comforts. Perhaps the tears 
or the wretched Aragonese, and the prayer 
Not listened to of Boleyn, He wished 
This day to revenge, and you displease 
Him who is just • . • · 

Hen. (coolly) And we have been so, go out. 
Sus. bowittg and going away. 

Free opinions displease. (exit) 

Hen. Bold creature .•. 
Eth. (advancing) Sire. 

You ..• here •.. 
.Ren. .E the I voM, speak, 

Where is the unhappy, woman? 
Btfi. She lies among my rorefathers ... 
Hen. I am grateful to you. 
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Pochi nltri giorni ed elJa 
.N ell0 tom be regali a-vri-a posato ... 
Ch'io la riveda ... 

Ete (Oh viel o !) 
E che ! vorreste? 

Enr. fa;posi ii mio desire. 
Ete. con disp6rata risoluzione trae CO r? fa destra 

zl pugnale, e con la sinis_tra solleva it 'l:e lo che 
copre Caterina). 
lS' ella sorge, tu cadi]. E ccola o Sire . 
·( Enrico si accost a al feretro, e contempla co tt 

irnmenso dolore Caterina. Etelvoldo al fianco 
del lie guarda con avidi sguardi se ( arerina 
si riscuote, e celata"!iente stringe il f erro, e 
ne tenta la punta ). 

Enr. Lieta una stella erg~vasi 
Sul ciel dell ' lnghilterra 
] nvido un ne1r.bo avanzasi 
L' oscura, e le fa gu erra ; 

E il ciel e fatto tenebra ' 
Tenebra il cor del Re. 

Ete. Sire, non piu, toglietevi 
Alla funerea stanza: 
Un regno intero, un popolo 
All' arnor vostro avanza ... 
[Trema; ii suo primo palpito, 
El' ultimo per te]. 

Enr. ·sua dest1;a ! ... ahi ! fredda restas i 
(prendendo una rnano di Cat erina. 

Nella r eal mia mano ! 
Ete. (fra se) [Stringela pur ; e ge1ida. 

E tu la stringi invano.] 
Fnr. Admen la gemma nccetta, 

(passando it suo _ anellv al dito di Caterina. 
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A few days more and she 
'-You ld have been laid in the ro ya l tombs .. • 

Let me see her again •.. .. 
Eth.: (Heavens .. ·) 

And what , would you ~o? 

H en. I hav~ exposed my ,wish. · 

Eth. 'IC ith a desperate resolution draw s with his 1·igh t 

hand a dagger, and with the left raises tlt e t·eil 'Which 

covers Cathe1·ine. 

( I f she rises, thou fallest) Here she is Sire .. . 
H enry approaches to the bier, and wfth terrible grirf 

contemplates CJJtherine. Etlwlvold at his.side with 
eager looks sees if Gath Prine is movir1 g, and secretly 
holds his dagger, and tri es its poirtt, 

Hen. Joyful a star was rising 

On the soil ~f Engl.inti, 

Envious a cloud artvances 
Obscures, anti troubles it. 
And Heaven has turned dull . 
Dull is the King's he,1n . · 

Eth . Sire, no wore, aban<ion 
The funeral morn 
A whole reign , a people 
Remains for your love ... 
(Tremble; her Orst throb, • 

Will he thy last one) 

Hen. Iler rlghl haud .• . .ih· .• it r emains col<1 

(seizing Cathedne's hand 
Jn my royal h:iud ... 

Ete. (Hold il: It is cold. 

And thou holdes t it in vain) . 
Hen. A t l eas t the gem :t<'Cept 

(ta l,ing a ring frnm hi~ finger and p lac i ng 'it in that 
of Catherin;e) 
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Cb' io volli, o mia diletta ... 
Se i fati ii concedevano, 
Darti de! I' ara al pie. 

Ete. [Oh inferno !. .. ella ravvivasi ... 
Tu sei perduto, o Re]. 

(prostrandosi ad Enrico con ta massima energia 
ed incitandolo a pm·tire. 

Deh 1 parti fe, fuggi te ·; la pqce 
Non turbiam dell' estreme di more; 
Dove splende funebre una fat:e 
Sacrilegio e ii sospir dell' amore. 
Da' sudarii potrebber gli estinti 
Sollevanii e i profani agghiacciar. 

Enr. Ah 1 nol posso : non posso staccarmi 
Da quest' urna ov' e chiuso ii cor mio ; 
Oh! ii mio trono a chi avviva quei marmi: 
A chi calma l' acceso desio I 
Regia forza a che vali, sa puoi 
Strugger solo, e non besti a crear? 

f'aterina si riscuote appena e da un sospiro 
Enri·co, clie menato da l!.,'telvoldo .~i allontanava 
arrestasi impro1:viso. · 

Enr. Qua! sospir ! 
Ete. (sollecitamente) Del pensier che forvia 

E' un fantasma ! Ah! fuggiamo ..• 
( trascinando con jorza Enrico. 

Enr. si a1·resta un istante, e dopo qualche pausa 
fissando Etelvotdo). E tu oblia 

Che ve<levi ii tuo Re Jagrimar. (vtano. 

SCENA IV. 
CATERINA .wla, iridi ETELVOLDO, 

(at. Qual duro son no! 
( Si alza q,ppoggiandosi sulle rnan i. 
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Thal I wished my dear . 
If fortun e would have granted it 
To gi\e thee, at the altar. 

Eth. Hell ... she revives ... 
Thou art lost, o King), 

(kneeling before Henry with firmess «nd beseeching 
him to depart) 
A las ! depart, fly; the peace 
or the -last abode let us not disturb: 
Where a funeral torch Is burning 
.The sigh of love Is profanation. 
}' rom their tombs the dead 
~light rise and the profane congeal. 

Hen. Oti I I cannot; I cannot for.sake 
This urn where my heart is closed; 
Oh I my throne to him who gives life to these 
To him Whl! calms my burning desire! (stones 
Royal power what canst thou. if thou canst 
nut destroy, and art not good to create? 

Catherine moves a little and sighs, Henry who being 
led by Ethelvold was going away suddenly stops. 

Hen What a sigh! 
Etu. (quickly) It is a phantom . 

or the thought which Is roving! ,let us run away 
pulling Henry awat1 

Hen. stops (or little, a"td after some time, fixes his 
eyes on Ethelvold 

And lhon forget 
That.thou didst see thy mng sl1ed tears. (exrnrt 

SCENE IV. 
CATHERINE alone, then ETHF.LVOLD 

Cat. Whal a souud sleep! 
She rises leaning on her arms. 
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Pere he mai le l ll<'i 

Ap rir non posso? E notte a11cora !..'.Oh g uale 
Gel m' invade! quill tremito rn ''assal e ! 

(Disl'e.,,de dal ferelro. 
Ma ... e guestu il tetto rnio ? Che vegg i o rnai ! 
U na lampada l. .. Un feretro ! .. 
Dove adunque s.on io? (mio ! 
Ah ! in mezzo all ' urme! Ah! g.ual terrore e ii 
L te. Caterina. 
( 'at. (fuggendo sparentata) 

· Qual voce-oh Ciel 
Ete . Di sgom brn. 

JI tu o terror; te l' _om bra 
Gia non cinw·a di morte. 
U n possente sonr.iifero !. . : .,. 

( at~ Che asco I t 0 ! 
E perche mai? 

rte. Fra gueste brc1ccia l 'o<li . (l' nlbraccia. 
11 Re t' amava ; io volli al Re sottrarti'. 

( 'at . II Re! 
/it e. Che ve1111e a Iagri,;u,rti estinta, 

Che un anello ti <l ava 
Peg110 <l' amor. 

f 'at. II Re!! 
Fie. Vedi; ei t i r es ta. 

ljacendole osseri·are t anelto. 
(at. JI Re! ! I che sento? 

( lndi con sorpresa e do 1ure fra se. 
E<l io non mi son de ·ta! 

Ete. (abbracciandola con tutta t' ejfitsio11e rie/C 
Or chi potria dividerci ? 1mnore. 

Tu mia, e tuo son io : 
M orte per tutti, il Cit"lo 
Tutta ti r ende a me. 
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Why cannot I open 
:Mine cyr s? It is night yet! . .. Ob whnt 
Cold invades me ! w~n l a fear seizes me ! 

she descends f r orn her bier 

nut . .. is th is my house? What do I see ! 
A lamp ..• A IJier ! 

Where then r1m I? 
Ah! in the midst of urns! Alas! what terror 

Eth. Ca therine. (is this of mine 
Cat . fly in g away fr i q ' teried 

,Yhat voice-oh Hea,·ens ! 

Et h. Sh ake oIT 

Thy terror, the sl1ndow if death 
,vas not /ll'Ound thee. 
A powerful opiate! . .• 

Cat. What do I hear! 
And why? 

Ela. He;:ir it in these nrrns (embraci n g her 
The l{ing •loved thee; I wished to t.ake thee c1wa y 

f at . The King. (from the K i11 °. 

E th. Who came t.o weep for thee as dead , 

'\Vho gave thee a ring 
In sign of love. 

Cat . The J{ing ! 
Pth. Look; it rem:iins lo thee. 

rnalcing her observe the r ing. 

Cat. The King, .• what do I hear? 
(with s-urprise and grief.) Ancl I di<I not aw .-1l<0 

Eln. b'inbracing her with all the tenderness of lo ve 

And now who r.an di vitle us? 
Thou miue aud thine am I; 
Death to all! HcaYcn 

Dnes render thee t,1 llle . 
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Cat! fra se guardando la mano dov'e la gemma. 
(Di Jui che imP-era all' Anglia -

Qui si curvo la fronte. 
Qui ca1de ancor le impronte 
De' baci stan d' un Re ! I) 

Ete. M' odi, o di let ta, e allegrati 
E' Duea ii tuo consorte. 

Cat. [ con indijf Prenza] Duca ? 
Ete. Ricchezze, e titoli 

E yita egli offre a te. 
Cat. (Duca ? me atlora un Re!) 
Ete. Ma, a liberarci un ultimo 

Passo ancor resta .....• 
Cat. Ed e? 
JJ.'te. Me d' Enrico aHa germana 

Sposo elegge un regal detto ; 
Volli oppormi, ma fu vana 

-La mia prece, ei la sprezzo. 
Uno scam po a me la sorte · 

Offre un solo, ed io l'accetto; 
Fra le tenebre di morte 
Questo scampo io trovero. 

Non temer, finche ve ·rai 
Co' tuoi baci a ridestarmi, 
Chiuso ancor fra freddi marmi, 
Di te sola io sognero. 

Cat. Che mai parli? 
l te . mostrandole la fiala del sonnifero, 

Cat. 
Ete: 

Ancor m' avanza 
Del liquor che a me. ti ha reso. 
Che ... 

Ndl'ultima mia stan:r;a 
Quando io pur saro disceso, 
E la chiave il Re ne avra, 
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Cat. to herself and looking at the hand xhere the ri.ng is 

(Of him who governs England 
The head here has bent, 

~'IV'~.• Here alive are yet the Impressions 
or the kisses of a King . • J 

Eth. Hear, my dear, and be h~ppy ~J 

Thy husband is a Duke. 
Cat. (coldly) Duke? 
Eth. 

Cat. 
Eth. 

Cat. 
Eth . 

Riches a nil t i lies 
And life he offers to, thee. 
{Duke? a King loves 1ne, J 

But lo deliver us, a last 
Step yet remains . · • 

And this is? 
To Henry's sister, husband 

A royal order, elects me: 
I wished to refuse bul vain 
Was my prayer, he despised it. 

Fortune only a way 
Shows rue and I accept it; 
In the darkness of death 
Safety I shall find. . 

ne not afraid until thou comest 
With thy kisses lo awake me, 
Shut up between cold stones 
or thee alone, I will dream. 

Cat. What dost thou say? 
Eth, showing her the vial of the opiate. 

There -yet remaius to me 
or that liquor which has made thee mine . 

Cat. What •.. 
Rth. lr. my last chamber 

When I have descended 
And the key the king will have 
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Cou quest' altra (*) la mia sposa 
( •) le da una cllim;e 

A destarmi allc,r vern-L 
Cat. (nel rirever la chiave e presa da un subito 

JJensiero. Ella arrossi.<;ce, ed impaltidiqce a 
ticenda, e quasi fuori di se esclcpna ). 

Ah! tu teuti ... c~J il Ciel ... 
(*) indi ricomponendosi. 

Ete. PietDsa 
Veglia, e iJ Ciel ne salvera . . . 

Un tesor pi u c·aro assai 
,.~, Ila to1nba io confidava, 
E la tomba rne'1 ce lava, 
E fe<lel Ille lo rencte. 

[\ Oil temer, finche verrai 
Co ' tuui haci a ridestarmi 
Chiuso ancor tra' freddi inarrni 
Soguero,' _ _ben mio, di te. 

Cat. (fra se) (Questa chiave -che mi dai 
M'arde il core e tu nol sai. 
'j_'e nell' urn ct essa rinchiu<le, 
Schiude un' aula e un trono a me ) . 

(partono , 

SCEN.A V. 
Stanza reate. A destra un v~rone aperlo. 

Le Dame di Corte entranf> da diverse parti 
e s'incontrano. 

I. Dunqu~ al desir del principe 
Cessa Etelvoldo? 

II. E' vero. 
I. Ma qual ragion. spingevalo 

Dapprir a a ricusar? 
Forse "' su sen3; } · e 
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With this other, (he ai1:es her a key ) my wife 
Will come to aw;1ke me. 

Cat. i n receiving the /{Py is seized by a sudden though t. 

She blu shes, and becomes pale at the same time, and 

al most ou t of her senses, exclaims. 

Ah! thou attemptest. .• Heaven ... 
t .'i. • Pi ousl y 

Wait, and Heaven will save us .. 
A dearer treasure 
I ctid trust to the grave 
An 1l the grave did bide it for me 
An rl faithful rlid l'elurn it. 

Be not afraid uutii thou comest 
Wilh thy kisses to awake me, 
Sl!ut up belween cold stones 
Dr thee alone, I will dream. 

Cat . ( to herself.). This key that thou givest lo me 
Burns my heart and thou dost uot know il. 
It shuts thee up in an urn, 
lt v11c11 s a hall and a th.rone to me. (exeunt) 

SCENE V. 
A room in the Royal Palace. On the right an open gallery 

1'he L adies of the Court enter f1·om different pla ces and 
meet to(Jether. 

/ . Then to the wish to the Prince 
E th-el void surrenders. 

11. It i·s true 
J. Dut what reason pushed him 

At first to refuse? 
J>erhaps of his sensible 
!:Ienrt, he had given to others the c@mmand ?: 

ll. Ah no .•. . tha t nobte mind 
Cannot concerrt. 
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Cor, c.liede altrui_ l'impero? 
Ah no ! quell' alma nubile 
Non 'puote simular. 

Di pace sol di gi u bilo 
Forier sia quest' imene. 
Per lei veclrem succeder~i 
Giorni di sommo bene. 
Possente, hello, e g1ovine, 
Al prence suo fedel. 

Tutto che un cor desidera 
In lui le dona il Ciel. 

SCENA VI. 
MARGHERITA, (vedi pag. ultima) e dette. 

J;Jar: Ohmie dile-t-ta J 8 voi grata son io 
Che tanta parte, al iaudio mio -prendete. 

f.oro Sposa' sarai felice ... 
Mar. tipusa ? ..• nol s0110 ancor ..• 
C&ro Dubbio non havvi, 

Il credi ... ogni tua brarua 
Paga il suo amor fara ... Ei t'ama. 

Mar. · IEi m 'ama ? 
Ah ! di qual gioja in seno 

Sen to lenirmi ii eore / 
Un avvenir sereno 
V eggo dinanzi a me. 
Ma dagli affanni avvezza_ 
Ad un fatal timore, 
De' sogni alla vaghezza 
Prestar non oso fe. 

Coro. Oh! giorni sol d'ebbre7,za 
Il ciel p-repara a te. 

Mar. lte per poco. Sola 
Bramo restar, ( Le Dame partor~. 
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.All Of pe:ic~ only and of j oy 

Let these nuptia ls be precedencics. 
J~or their sake we ·shall see follow 
Da ys of grca t good. 
}J(:)werful, han dSJ tne, ~n d young · 
And to his prince faithful 

All that a heart can de·s·i,.e, 
Jn him llea ven gives· her. 

SCENE VI. 
l\IAnG ARE T, and tha above. 

Mar. Oh my dear friends ... I am grateful lo you 
\Vho do take so much interest in my j oy._ -r 

Cito. Thou wilt be a hapµy wife . . • 
Mar. Wife? .. 1 am not yet. 

Cito . There is no doutt 
Uelieve it .. every wish of thine .• 

His love will satisfy •• • He loves thee · • 

hlar. Ile io,·es' me? 
Ah ... of wht1 t joy in my breAst . 

I feel Hl} htarl beating ..• · 
A serene lime to come 

.i now see before me. 
But l>Y displeasul'es accustomed 
To have a fatal f.ear, 

To the dreams of pleasure 
1 dare not give faith. 

Cho. Oh , . . only days ofjoy 
Heaven prepares for the. 

Mar. Retire for little. Alone 

I wish to remain . (The ladies go away.) 
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SCENA VIL 
MARGHERITA s_ola, indi ENRICO. 

Mar. . Ed ei non viPne ancora ? 
Perche tarda? 

Enr. . Oh rr.ia suora ! 
JJ!ar. Enric·o, o ciel, che -a vverrne-? 

· Jlnr. A rne solo credea serbato il duo l o 
D'una per<lita am_ara. 

Mar. Narrate ... -
Enr. A crudo affanno apparecchiate-v1 • 
.Jllar. Che dite ? ... 
".Enr. II Duca ... 
Mar.. . ELben ? .. . 
Enr. Ei piu non ~ive .. 
Mar. Ah! 
.Enr. Fate cor ... Al vostro 

Pari e il tormento mio. 
Mar. Ma come? ... 
Enr. Di velen s' uccise.Mar.A v verso 

A questa mauo egii era. 
E voi ... voi lo astringeste al fato rio. 

E.nr. Tacete ... i vostri acceuti 
Sono strali al mio core 1 
Oh Margherita, uditemi: tra ii fiore 
Del mio real corteo al tr'uorno scegliete, 

Mar. Altr'uo.m ?.· .. Ah no ... giammai. 
Solo una grazia chieggo. 

Enr( E qual? 
Mar. La chiave 

Del suo sepolcro ... Ch' io lo veda ancora, 
Una volta ... Enr. E volete? 

Mar. Quest' e la grazia, o Enrico. 
,En,,:. · Ebben l'avrete"' 

,!J argherita part!J. 
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SCENE vrr, 

MAnG .\llET atone, then H Ei-;n t . 
• ltar. And he does not come yd? 

Why 1s he So long ? 

Hen. Oh •.• my sister 
.ff"ar· Henry, o heavens, what is the m;1tlcr? 
Hen. I thought to me alone reserved the grief. 

Of a bitter toss. 
Jtlar. Relate ! 
Hen. Prepare yourself to a cruel pain. 
lffar. What do you say? 
Ifen. The DukP. ••• , 

-Jfur. Well? 
Hen. 
Mar. Ah! 
Hen. Comfort yoursel{ .•. 

My grier is similar to yours· 
•Mar. Out h<>W? 

He lives no more. 

Hen. He killed him~elf by poison. Mar.Contrary 
To this haud he was· .. 
And you •.. and you pushed him to. this ci·uel fate~. 

Hen. Keep silence ••. Your words 
Are daggers to my heart l 
0 !Ua1·g.t1·et, hei1r me; amon~st the nower 
or my roJal followers, choose another man 

Mar. Another man'! ••• never .. 
Ouly a favour I beseech. 

Hen. Aud which? 
Mar. _ The l<ey 

or hi s tomb .• . that J m:iy see him 
Once yet .· . Tien. And you wish ? 

Mar( ·fhis is Lhc favour, llen ry. · 

Hen. Wdl, y cu shall hare rt• 
~ ( .tlarq.arct relil'U 
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SCENA VIII. . 
ENRICO solo, indi -un . Paggio. 

Enr. Q.µante sciagure I Oh ciel ! d'abb,rndonarmi 
Al mio dolor concesso 
Ora mi fosse almen l . 

Pa,r;. Si re, l'ingresso 
Chied~ una giovin do1111a. 

Enr. Che desia ! 
Pag. Nulla .mi disse . . 
Enr. Venga. (il Paggio r>art~~ 
Enr, i Oh l '.alma rnia 

Da mille affetti e cnml)attuta. · 

SCE . A IX. 
CATERINA velata e detto. 

Cat. (entrando ed arre.~tando.,i infondo) Sire . .. 
Enr. V' appressate. 
Cat. Mio R e ! 

( ingirwcclziandosi · c porgendo_qli un anello 
Enr. ·· Ciel ! t· anel rnio / 

Ma tu chi -sei -? ( le alza il ·velo) Cb~ .111iro ! 
Caterina l I Gqrn Dio ! Sog!10 o deliro 1 

Non sei tu, che nr or vedea 
. Sopra -un feretro . corca ta'! 

Non s.ei tu che or or piangea 
_ Fredda .spoglia inanirnatr1 ! 

Cat. Si, s011' io, che, ahillle ! svenuta 
Caddie spenta fuj creduta. 

Enr, Ciel, che ascolto I Ah I s' egli e vero, 
Se 11011 sogna ii mio pensiero, 
Fa ch'io veg-ga il tuo be] vi so 
D' un sorriso- a ba lenar. 

Cat, Si, . inio Sire, a voi dinnante. 
E' la donirn a cui porgeste 
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SCENE v1rr. 

Henry alone, and lhei, a Page. 

11en-. How many misrortunes / Oh/ Heaven i I( I were 
To abandon myselC (uow allowctl 
At least to my grief 

Pau. Sire; to euter 
A youhg lady asks leave. 

ilen. What does she want. 

Pag. She lold me nothing. 
He11, Let her come· ( tlte page goe1> awav 

Oh! my iOU I 

Is tortured by thousands or passion ~. 

SCENE IX .· 
Catherine veiled, and lh_e above: 

Cat. (entering and stoppin{J at the entrance) Sire. 
J-Jen . Come near. 
cat. My King! 

(kneeling down and handing hirn a 1· i 11 (l. 

lien . Heavens! my rtug ! 
But who art lhou?(he raises htt veil ) Wha do I -see 
Catherine// Great God! Do { dream or rave? 

A.rt thou not she whom I now have sceta 
Lying down on a bier? 
.Art thou not she for whom I was crying 
As ·for a lireleH and cold corpse? 

Cat. Yes it is I, who alas! fainted 
Fell, and was thought to be dead, 

Ben . What do I bear! Oh I ICU Is true, 
Jr my thought is not dreaming-. 
Let me see thy handsome race 
Shine with a smile. 

Ca\, Yes, roy Sire b_erore you 
ls the woman to whom you gave 
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Qt1esta gemma ! 
( rnostrandogli nuovamente l'anello. 

E1w. Oh I. lieto istante ! 
Tu Ja · serba. 

( 'at. · E voi vorreste ! 
Enr, 
Cat. 
Enr. 
Cat. 

Enr. 

Cat. 

Enr. 

Farli mia. 
Ciel ! ma Sire ... 

Deb! t'a1Tendi al mio desire .. 
Oh ! Signore riflettete... · 

Son vassalla, e re voi sjete ... 
A ch.i · d ·urnil s.tir.pe ·c nato . 
Tog lie if fato-<li regnar.

Quando il voglio, chi mai fi1;1_ , 
Che d'opporsi a me s'atten ti? ... 
Ora dimrni : per qual via 
Ri tornasti fra i viventi ? 

I F<>perclii degli avelli '- ·. . 
Si dischi udonn talor: 
Infr1ic~ I e tu fra quelli, . 
Fra _gli _estinti sepp.el'lita, .. 
Tu prqy~sti a fil .. di vita 
Della: _m_orte lo squall or? .. · 

Pensa q ual ,\s01J~. o.r,ribil~ 
T'era cola .seybata, 
Che moda· fra ·gli spas~mi 

· Saresti . .'. dispe~at i,., . 
Oh I tale idea trasr.orrere 
Mi fa pel core un gel. _ 

Cfl,t, da se. (Cielo ' ! gli e vero :~.orribil~ 
Mia sorte fora stc1ta ;· · 
Morta sarei fra 13pasimi 
Di fame disperata? 
Oh ! tale idea trascorrere . 
M:i fa pel core un gel !_ · 
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Th'is gem! 
(showing him the ring again 

Hen Oh I happy moment! . 
Do lho.u keep it. ,· 

Cat. Aud y<. u -would? 
Hen. Mt1ke thee rutne 
Cat. · Hciivens I but Sire 
Hen. l pray thee -! surrender to.. my, _wil-h 
Cat. Oh ! Sire rellect ..• 

I am a subject, and. a king you are 
Htrr who is of humble birth 
Destiny prevei-1ts from rei.gning. 

Ben. When I wish, who ever 
Woultl' dare to oppose my wish? 
Now°' tell me: .by what .means 
Didst thou return among the Ii v ing?. 

Cat. The Jids or' the tombs 
Do some limes re-open. 

Hen. Unh.appy creatu.rel and thou amongst them, 
Uu~icd amongst .the .dead, 
Thou didst prove in th-e prime. or life 
The paleness of dea lh? · 

Reflect, what horrible lot 
Was destined there for thee, 
That in the midst or cruel pafn,s. 
Thou wouldst hav~ died .• desperately . 
Oh I such an idea makes 
A coldness-possess itself or my heart ! 

Cal. (to he,·self) (Heaven, it Is true ••. horrible 
l\fy lot woald have been; 
I would. have died cruelly . 
And desperately of hunger ! 
Oh • . such an idea makes 
A .. coldne.,s posse.,s itself of my heart 
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Forse ei s' e desto ! ... )( in atto di pa.rtire 
Enr. . Sgombra 

11 tuo terror ... qui siedi... 
Oa fa sl:3dere p resso il verone. 

Aura potrai piu libera 
Qui respirar·-Tu vedi 
Che giusto i] Cielo, tog_lierti 
Non voile a me. , 

Cat. ( si alza) Che elite? 
Enr, Ch' io t' amo. Cat. Ah! proseguite : 

D' udirvi ho d' uopo ancor. 
A' vostri accenti un giubilo 
Tutto m'inonda ii cor. 

Enr, Alma gentil ! la te·nera 
Compagna mia sarai ; 
Col tuo bel volto ii soglio 
Piu sp,lendido farai: 
E del 'tuo cor l 'amore 

~ Consolera il mio core-... 
Noi desterem I' invidia 
Dei popoli e <lei Re. 

Cat, Oh t da quest' ora imm~more 
Dei giomi andati io sono : 
Lo spirto mio redimt:rsi 
Sento all' idea d' un trono. 
La gloria sol, l'onore 
Mi fien d1 guida al core ... 
Degna sara d 'invidia 
La sorte mia pe1· t , . 

.Enr. Vieni, andiam... [st'onda 
Cat. guardando la cliiave ) Che piu tardo 1 Que

E' profonda ? (Si avricina al verone 
Enr. E' un a·bisso ... Che fai? 
Ca-t, 9etta la chiave nel Tamigi. 
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Perhaps he has riseo.·)(iR ad of1oi•I• caw.a, 

Ben, Banish_ 
Thy rear : •• sit down here 

{h, make, her sit dow• "'4r IAc 1alllr,) 
A purer air thou cans.t ' 
Here breath-Thou.seest 
That heaven ·who is Just, 
Wc'luld not take thee away rr.om me. 

Cat. (rise,)) What do ,y-oo say, 
Be•, . That J love (bee. Cat. ah ! continue 

I _want to hear you yet.· 
At your words a Joy 
Inundates my a..art, 

iien. Genteel 11oul -••• my_ tender 
Companion thou •all t>e; 
With thy bandaowe face my thro_ne 
More splendid thou wllt make: 
And of thy he'art the love 
Will console my .heart ••. 
We shall 1llr •P the eo..vy 
or all natiom aocl -6ing•= 

Cat . o-., rrom th1s moment rorgetrul 
I am or my ftnt day, ·: , 
I reel my spirl t redeem l tsetc 
At the idea e1 a throne. 
Let 1lor1 alone and llooour 
Be the auhte or IPY heart; 
Worthy ot env, my:rate 
WIii be by thy me1111. 

Heft. Come let us go •.• 
Cat looking at the •~11 (What do I walU) Is this water 

Deep? : . • (1he approacAes to the gallerv 
Ben. lt Is an abyss •• What doest thoul' 
Cat throws the ke11 into tl&e Tham,s. 111 
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Mi son fatta regina. 

Enr. Vedrai 
Qual eliso si schinda per te. partono. 

Fine dell' Atto Secondo. 

~dtto .. Ter~o 
: ·scEN k .PRIMA . . : 

· -S'ala regia· :attigua a'gli ap1>artameuti reall con due 
porte: una : Jai-erale -ana destra, · e ·1,a1tra in fendo da 

· cbiudersi al lU dentro,; .. ,pet' Ja qua.le ·s1 scorge un tratto 
degu appartamentt ·muminati a fesla-di ballo. 

All'alzarsi del sij>:zrio odesi in , lontananr!-a una 
lieta musica.- ETELVOLDO dalla parte la
terale, in cotta d'armi, 

. Ete. Tutto e festa alla corte ! Oh! godi, esulta 
Caterina . tu regni-ma .-1ien brevi 
Le tue gi_oje; quell'uorn, che spento credi, 
E' in ,·ita ancor ... per vendicarsi vive ! 
Bramasti un serto? esso fara canute 
Le chiome tue-Donna inumana / perfida! 
Dessa che far beata · 

JLa mia vita dovea ... spergiura 1 ingrata I 
Un dolce incanto, un' estasi 

Era per me il suo riso ; 
La voce sua pareami 
Un suon di paradiso, 

· D 'amore un ciel schiudevasi 
' Negli occhi suoi per me .. . 

Oh I non credea si barbara 
Averne un di merce. 

Lamia speranza, l' un ico 
Ell' era mio pensiero ; 
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I have made myself a quect1. 
Hen. ' Thou w 'It sre 

Wl:at a Paradise is opened to l_hee (ex eunt 

ENJ) OF THE SECOND ACT· 

.• fl. et --Thi,~,t 
: SCENE FIRST. 

A_ Royal han '· ne~r to lbe
1

ftoy'll apartments, wllh two 
, doors: one lateral on the . right'side. af1d the oth er al 

tho end of lhe Scene lo shul from inside, from wtii i' h 
Is seen a part or the aput-ments 11 luminaled for a Lall. 

On the raising of the curtain strains of joy o.re 
heard at a dista, ce. En-rnLvOLD/rom the t- ieral 
door i I mail-coat. 
Et!t. A II is fe"st at the Court l Oh -l rejoice, be 

Cn theri ne ... thou reign est . .. b·11 t brief (glad 
vVill thy j oys be : that n1a11, whom thou 

thinkest cfo:a c!, 
: h in life yet ... he lives to revenge himself! 
Didst thou desire ·a c'rown? it will make grey 
Thy head ... Crutl wom a n.! tr, ·acherous ! 
She who was to make happy 
My life ... perjurer ... u11gra teful ! 

A sweet charm all ecstasy 
Her smile was for 111e; 
Rev voice seemed to me 
A sound of H c·ave n, 
A Heaven of love did show itself 
In h er eyes for me ... 

Ah! I never thou g ht to have 
Such barbarous reward, 

My bope and my nnl_y 
Thought ~he was; 
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Consorte a le'i, sem bravam i 
_ .Regnar sul mondo iutero : 

Congiunti, amici, patria, 
Tut to era dessa ·a me . .. 

· Ah ! non credea si barbara 
, A verne un d•i me rce. 

Chi gi unge ? E' Caterina ... Oh fra : hl'ev' or" 
Dai sogho scenderai-, 
E di Bolena ii ceppo. incontrerai ... 

· Parte per la porta lal erala . 

SCENA II. 
CATERINA in abito di gala, indi E N RI CO . 

Ca t.Ah! d·esser sol~ ho· d'uopo; ognor mi turba 
D e l mio de1i tto la funesta idea. 

E nr. "ii: che 1 la reg-al festa 
., Abhaudoni cosi? Che rnai t'accora ? 

Cat. ,,NullEJ, o Sire; nm l'alma mia, non us.a 
,, Allo splendor d'una c·orte . . . 

Enr. " . E q uaf e 
" Havvi splen<lor, che pareg.giare possa 
" Quel lo del tµo bel volto ? 

Cat. '·' Mio sposo I 
Bnr. · '' A tor commiato 

" Vo dalla festa. 
f',it. " E poi ? 
Enr. " .Torn ero se ii eonst-:nti, a'piedi tu oi( parte 

SCE NA III. 
CATr:RINA sola, iudi E TELVOLDO dalla porta 

laterale. 
Gat. Ah! di sua \'OCe i i suono 

O~i;ni tirno r m' a~cheta-E alfin ... ch i mai 
O~NeLlie acc usar una Regiua? 

.Ete . lo! 
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Hu sband to her, it seemed to me 
To reign_ on the whole world : 
R t- lations, friends and country 
A II she was for me ... 

Ah L f never thought to :have 
Such barbarous reward. 

·w1io C ri-ives? It is Cathel'ine ... OhI in a short 
Thou sha't descend from the throne ( tini<.~ 
A 11d shalt meet Bolevn's fe tters · · 

he depa·;·t.~ from t/1,e later.al door► 
SCENE JI. . 

CA THERINE in a ball dress, and HENRY. 

Cat. Ah/ [ want to remain alone; continuall.r 
The fatal idea of my crime troubles me 

Hen. " ,And what? the royal feast (thre 't 
"Do~t thou thus abandon? 1Nhat does grieve. 

f',r,t , " Nothing Sire . bn t my mind. not used 
', To the splendour of -a Court. .. 

I-Ien. " ~.\.nd what 
. "Splendour is there, that can equal 
" That of thy handsome face. 

f'ot. '' My husband! 
I/en. ' '' I am going to retire 

" From the feast ~ 
t ,'at. " And then? 
lien. "If thou wishest I will return, at thy feet 

ex ,t. 
SCENE ITT. 

CA THERINE alone, then ETHEL VOLD f rom tli'1' 
lateral door.-

{ at . Oh I the sound of his voice 
Calms every fear of mine-And at last .. . who 
Would da re to accu~e a Q.Q.een t (eve r 

Et!~ 1 ! 
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(at. Ciel! traveggo? 
,Ete. Non travedi ... Io vivo .. -

" Dal sepolcral mio careere mi tolse 
" Un angelo che a· pianger mi yenia.· .. 

rat. Etel VO do!. .. 
Bte. Oh I infamia a te ! 
Cat . Pietade ! 

'Ete. · E" tardi. . 
Cat. Oh! se giungesse Enrico! Ah! fuggi. 
Ete. Fuggir ? 
·cat. Si chiu~a (' erra la porta in fondo. 
Ete. · Incau~a ! 
, at. Perduti ambo sq,rern ... 

-.Ete. Perduti ?:Il bramo. 
E che ! sposi .non ' siarno.• ? 

Jn vitae· in mort_e, non tel diss' io? 
Sara II tuo fato, ii faLo mio 

-Quel palco istesso, che a'sc :n.derai, 
J\!Je pure o donna, salir vt>drai ; 
E fredda polve, entro la to111ba 
'Noi poserem nniti ancor. 

-Cat. Ah! Ja tua voce al cor mi piomba . .. 
Son rea; per<lona ... fu~£!iamo insieme .. 

Ete,. 
{·at. 
Ete. 
, at. 
Ete . 

Cat. 
Ete. 

, ·at. 
Ete. 

Con me fugg;re? ... e n' hai tu speme ? 
Ah SI. .. 

Sgombrarla tu puoi dal cor. 
·Pietal Etelvoldo. : . 

. Rispr.rndi i ngrala : 
-Vi fu mai donna di te piu amata ·t 
Ah mira !... · 

E qnnle della sua frde 
Qual"uom mai s'ebbe piii ria mercede? 
Ah! taci . 

Parla, crude le I 



·ms 
' ('at. Heavens ! do I rave' ? 
-Et/1. Thou dost not rave .. ~t I-ive-.·., 

" .. From my sepu]chral prison, 
" An Angel ,vho came -to bewail me, did dra,v 

Cat Ethelvold !... . (me -out. .. 
Eth. Oh! infamy to thee I 

·-Cat . Mercj l 
Eth. It is late, 
f'at. Oh! if Henry arrives! Ah! -fly:~·away 
Eth. Fly away? 

· Cat. Let me shut. 
Eth. U ncautious I . 

· Cat. -We shall · both be ruined ... 
. Eth. Ruine-d? I ·wish it. 

And what"! are we not married ? 
-ln hfe and death, did I not tell thee ? 

· Thy 0destipy- _.will be, n1y own destiny. _ 
The-slime ·scaffold that thou shalt ascend 
Me also thou shalt see ascendiqg ; 

"Andcold·'dust 'in "a· tomb 
We shall remain-also united --

Cat . .Ah I thy voice falls on my heart ... (ther. 
lam guilty, forgive me ... let us run away toge

Ltlt. Ron away with me 1 and hast thou the 
Cat. Ah! ye::,. (hope ? 
Etll,. Thou c.?nst banish it from thy heart. 
Cut. Mercy! Ethelvold ... 
Etli. A,nswer-me, ungrateful: 

Was there ever ,a woman more · 1oved 
Cat. Ah ! behold!... (than· thee1 
Etl1, Aud which of his faith, 

Which man did ever receive worse reward '? 
Cat. Ah! be silent. 
Eth. Speak cruel woman ! 



Cat. 

Ete. 

. tl6 

Ah grazia ! 
Per me ti parli ii mio terror. 
Chie<li ·grazia- e tu la speri 

~he vivente ~· hai sepolto? 
·Pur <lelitti ancor piu neri 
Il mio core avrebbe assolto ... · 
Ma ·vederti il giorno istessa 
Giubilar d' ·un altro amplesso 1... 
Questo ah I questo e ii rio tormentQ 
Ch' ei non basta a perdonar. 

Cat. Deh ! mi vibra un ferro in core ... 

.F.te. 
Cat. 
Enr. 
Cat. 
Eur. 
Ete. 

Giusto troppo e ii tuo furore ; 
Dal rimorso, eh· 10 ne sento, 
Morte sol mi puo sa.Iv-ar. 

Ciel ! rum or di passi ascolto ... 
D~sso e il re, che qui e rivolto • 
Venga. , 

Ah I no t. •. Milord, fnggite. 
Caterina. [ di dent?-o] · 

Oh cielo / 
Aprite. (c. a:) 

No, per te non v'ha piu scam po, 
Sappia ii Re che un uom qui sta . 

. Enr. Cada l'uscio. (c. s) 
Cat. lo· ge1o e avvampo •. 
l!.'te. Or ti lascio .. 

Parte per la porta latemle, lasciando una 
manopola, sopra un tavolino. 

Cat. si getta sopra una sedia. Ciel, pieta t· 

SCENA IV. 
ENRICO, il Conte di SussEx, MARGHERITA, 

- Dame, Cavalieri, Paggi, Guardie e detta . 
.Enr. Un' uom qui v'era ... ov'e? 
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Cat. Ah.! pardon ! 
Let my terror speak to thee for me., . 

Eth. Thou dost ask pardon and thou dost hope 
Who hast buried me alive? (it 
Yet also more cruel crimes 
My heart w011ld have forgi ven ... 
But to see thee the same day 
Rejoice in the arms of another man ! 
This ah ! this is the cruel age ny 
Which it could never forgive 

Cat. I pray! _plunge a dagger ·in my heart . .. 
Too just is thine anger. 
From the remorse which I feel, 
Death alone can save tnt>. 

Heaven I I hear the sound of step~ ... 
It is the king, who is here directed 

Etli. Let him come 
Cat. Ah I no! My lord, rmi away_. 
Hen Catherine (from i1,side) · 
Cat. · Oh I heaven ! 
R en. . Open. ( as abot'e) 
] .!,,'fh . No, for thee there is no hope, 

Let the King know that a man it- here. _ 
Hen. Let the door be thrown do,yn ( as abo,z•e ) 
Cat. I am cold an<l 1 burn . 
.Etli. I now leave thee. 

Hs goes away from t/1,e lateral door, leai:ing 
!,,is gantlet on _ tl,,e table. 

Cat. t!J,rows berself on a rhair Heaven, mere,,- ! . 
~ j • 

SCENE IV. 
HENRY, tlteEarlofSussEx, MAR-ARET, Lacliea 

Gentlemen. Pages,' Soldiers and the above. 
Hen. A man was here . .. where is l1e ? 



Cat. Sire .. . ness•uno . 
Qui v'ha ... son sola . .. 

Enr. acco1:9endo,,;i delta manop(!la· 
Sola !. .. E qu est' arnese 

E· vosuo forse~ ... Mancatrice, indt"gna .. . 
Cat . /Io son perduta ... )_ 
lirtr. Uscire il 'reo <lovea -

Per quel1a porta.... s'arvicina aUa p orta • . 
E' chiusa ! d ·uu pugnale 
V',e la pun ta spe.zza.ta I ... Il uome suo? 

Cat. Ah! Si-re ... 
Fnr. II nqme suo? con piit furore • . 
Cat. N_on posso ... 
Jinr. · Come ! . 

Pa-·lesarle. negate? Egual ·risposta 
Hie pur Anna Bolena; ma il dolore 
P?rlar__la fece ... Ola. alfo guardie.-

\ ·ass.icurate . 
Della regina ... 

CaJ. Ah! 
Sus., ( jacend.osi innanzi con no bile coraggio. _ 

Non ancor ... 
Che osate 1 . 

Che fatal t.roppo e celere, 
E' quel real c01m.ndo, 
Che for:se ell' e incolpabile 
lo sosterro col brandc,. 
-Dal tl:llamu al supplizio, 
Chi gia regno SU noi, 
Senza difesa spingere 
Re cavalier, non puoi. 

( poscia avvicinandosi a Caterina ; 
Chi d'acc m ar a atte-1 tasi 
R~ccolga il guanto mio • . 
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Cut. Sire. ... nobocly. -
I s here ... I am alone ... 

Hen. seeing · the ga~ntlet. · 
Alone !. .. and this ornament 
ls yours perhaps? Traitress, un_worthy 

C.at. (I _am lost_ ... ) (woman ... 
Hen. The guilty man must have gone out 

· By that dcor ... (hrr goes near to the door., 
It; is shut ... of a dagger 
There is th~ point broken 1 ... Hi~ name_? . 

Cat. Ah I Sire ... 
Hen. His ~ame ? fm.o;re m~grily).,. 
Cat. I cannot ... 
Hen. · How I 

You refuse to reveal it? The same an.sw.rr 
Did Anne Boleyn give; but her torments 
l\Jade her speak ... H;_9 there, 

Of the Queen ... 
Cat_, , Ah -

1
! -

to the soldias ·~ 
Possess yourselves 

.._\'u ... ·'. (advancing with _noble courage) Not yet ... 
ll_,en.. W:bat flo you attempt _! 
S1;1,s_. That too fatal; and quick 

ls tha~_roy~L oi:Prt, _ 
That perha·ps sl1e is . not.guilty -
I will sustain with the sword. 
Fr~m. the altar to_ ,p~ni~hmept:, . 
Who lrns alr~a -ly re.1g1~ed on u~, , 
Without clefence, thou ,canst not 
King and Lord, send. 

tl~en approaeliing Catherine .' 
Let him who ,dares to accuse her 
1'1ck _up _my ~love. 



60 

Del.la gran causa Iddio 
Sol debbe giudicar. (gelta il gua11 t~. 

SCENA V. 
ETRLVOLDO, dalla porta di mezzo, con vis-iera 

al volto e detti. 

J:'te. fo la raccolgo. 
( <01·0 Oh audacia ! 

. ·tat. Mi sento il cor gelar ! 
l'rf ar.} (E' desso ! ahime ! qnal <lemon~ 

e Al p1sso rio I' astriuge ? 
Cat. Ah! di ndetta orribile. 

Sete crude} lo spinge .. . 
Sete, che solo estinguere 
Col sangu~ si potra). En,r.·} (Chi nu costui ? q ual <lei1ionc 

... i.,·u,s . A 1 passo rio l' astringe '! 
e Represso forse iu anima 

Coro 0diu mo rtal lo spinge .. ,. 
Octio, che ·solo· estinguere 
Col sangue si potra). 

Ete. (Non san costoro qual demone 
Al passo rio m' ast.rrnge ; 
Che di vendetta orribile 
Sete er udel mi spinge 
Sete, che solo estin iuere 
Col sangue si potra ). 

Rnr. Desso chiuuque siasi 
Che la disfida a~cetta ... 
La pugna s' abbia; o al sorgere 
Del nuovo sol prome.tta 
Di spada armato e lancia, 
Trovarsi in can1 po, 

E te. Si! 
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Pronto, lo giuro, a bat termi 

M' avrete al nuovo di. 
Cat. ( ad Enr.) Ah no I per queste lagrime 

Che inondano il mio ciglio ... 
Mar. ( c. s.) Io pur, fratel ven su pplico 

Cangiate di consiglio ... 
Cat. No, rea non son, son misera .. . 
Mar. Forse e. men rea, che misera . . . 
Cat. e Mar. E merit~ pieta. . 
Enr., II ciel fu eletto a giudice, 

E il Ciel decidera. 
Tutti . 

.Enr, Nel bracc.io, nel core-del conte :fidate: 
Che invitto il Signore-Lo renda pregate : 
Ei sol dalla sorte-che infame v'aspetta, 
Dal pale<:> di mortP.-Vi puote salvar . 

.Ete. e Sus. All'alba novella-sul campo saremo, 
Chi assista Giustizia-sul campo vedremo. 
N
1 

ull'uomo alla sorte-che infame l'aspetta, o spero · 
Al palco di morte-Lapuote sottrar. · · Poterla · 

Cat. e Mar. 
Ah! sordo a' ~~f preghi-Se trov~ uno sposo, 

Che il Cielo si pieghi-sperare non oso 
M• e nota la sorte-che in terra m'aspetta · Oq-endae ' I • 
II palco di morte-gia veggo inalzar. 

Coro Nel braccio, nel core-del con te fi.date : 
Che invitto il Signore-Lo renda pregate, 
Ah! crnda e la sorte-Che in terra l'aspetta, 
La puo sol da morte-11 Cielo salvar, 

Fi'flte dell' .Atto Terzo. 
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Ready, I swear, to :fight 
You will find me on the new dc1y 

Cat (to Hen) 
Ah no! for these tears 

Which run from mine eyes ... 
Mar. [ as above] I also, brother, beseech you 

Change your mind ... 
Cat. No, I am not guilty, I am wretched ... 

· Mur. Perhaps she is less guilty, than wretched. 
Cat. Mar. Ancl 81~edJ!~~;:es mercy 

All. 
Hen. In the arm, In the heart, or the Count trust, 

That he may be conqueror, pray the Lord : 
Be only from the infamous lot wpich attends:you, 
Fr.om the scaffold of death can save you. 

Eth. & Sus. Al the new dawn, we 'II be on the ·ocld 
Whom Justice assists on the field we shall see . . 
No man f • . • d l 
1 hope rom tht, infamous lot which allen s 1cr 

From the scaffold of death ci3
0
n s:n'e her 

Cat. & Mar. 
my I I find 

Ah. deaf to her prayers f she finds a husband 
That heayen will hear, I do not hope. 
l know me · 
Horrible Is the lot which on earth a wails he,:: 

The sc30'old of death, I already see erected. 
Cho. In the arm, in the heart, of the Count trus t:(to Cat 

That he may be conqueror pl'ay tbe Lord · 
Ah; cruel is the lot which on earth awai ts her, 
B eaven only can save her from death. 

End of tlte Third .Act. 
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·Nun zio d' eterna pace, e di perdono .• • 
Brev' ora ... 

Cat. Intendo ... Ma una grazia in pria 
Vi chieggo . 

.llfel. E qual ? Parlate. 
Cat. sottovoce 

L' es~Jcutor della sen tenza e in foga ... 
Ho tempo ancor ... 

JJ1el. Ah ! no tal fuga e nota, 
E s' offre gran mercede a chi ne adempie 
L' infame officio, e s' autorizza il volto 
D' una larva covrir. 

Cat. Non v e nel sangue mio 
Chi macchiarsi vorra ... 

SCENA IIT. 
ETELVOLDO e detti. 

Ete. comparendo atla portn col volto rnasclierato. 
Si : vi son· io. 

Cat. ( con terrore J La voce sua terribile ! 
E, stolta ! io l' obliava !. .. 

Mel. sottovoce a Caterina. 
Coragg10 !., . ] l premio offertogli 
F~wse q nest' u orn ten tava ... 

Cat. (fuori di se t~ost ui di tigre ha il cot·. 
Ete. s' avanza a passo lento verso Caterina. 

lnvan' speravi, o perfi<la 
Sottratti a ill fa me morte, 
Che questa destra vindice 
Vegliava alla tua sorte ... 
Ah fuggie s?il carnefice 
Un' altro gia t' aspetta ... 
Tu, donna malede tla 
Dei per sua man morir. 
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Messenger 0£ everlasting peace and of par.don 
A short time ... 

Cat. I understand, but a favour I first 
Beseech you... . . 

Mel, . And which? Speak. 
Cat. (softly) 

The executor of the sentence is ·in fligpt 
I have ti.me yet... ' 

Mel. Ah I no ! This .fight is known 
And ·agreat reward is offered to him who fulfils 
The infamous offlce, and he is authorized 
To coyer his face with a mask. 

Cat. There is no ~me who with my blood 
Wishes to stain himself... · 

SCENE lII. 
ETHE'LVOLD and the a~ove. 

Eth. appearing at the door, with his face masked 
Yes: there am I 

Cat. with terror: · His terrible voice! 
And foolish I I had forgotten it I 

Mel. softly to Catherine · · 
Courage I The reward offered to him 
Perhaps this man has tempted ..• 

But your·tears, and gold sense,s· 
Cat. This man has a tiger•s heart, [ out of her 
Eth. advances slowly towards Catltirine. 

Invain djdst thou hope, perfidious woman 
To escape from an infamous death, 
For this vindictive hand 
Was watching ovijr thy lot~ •• 
Ah! if run away is the executioner 
Another nlready waits for thee ..• 
Thou, cursed woman 
Must by his hand die 
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Jlel, laying actxJ.t Rdkelmoidm 1fan9M 
Wlm af:mn~mpn ~et ,m 'Ho 
To so atra.ailrumruat e.oo H ?uiq 

Cat (to herself, (Oh! ho ?ml}{ m\aait~M~ ctr-,. .~ • 
By th ,sof~ d 14t;t hill .'r ) 

Mel. Such crue ::iro~chi~t Ii 6n9ifl'.) fl l 
Is not allo . ooihydfda~1 a 3: 

Crt. (as abnve; [Sucl .a~cias ·. JJti -
" ... 11, \u\:r aqiml'}is.h1I\e111t to my crim e!] 

Eth. [to Mel.] ilI'Jruti·u 1,; n·1owhn ~1Jild11e and titles 
Lost ou1y1·:forihe li ifrn~ 1q iJ1 
The man, whb, n€<111lri:rem.1,mii erltble 
:For hei-;crJ"fe-,·itJsehf fr ir rls·) '. o2 
.A:sira1~a,erjfoxe!:06, d>-Yie) ll 1.\':)\~\. b ) . :).,
Would hai e falsoLs:a<toniancl, I A 
The 1t~f;uh0>usbwu.n~ w.a· nb; g(, .orp~es 
Living has .lrtu j ' d 111 01 ~ 11 ;g 11 
!1'· altr•_o 1 ~f'l ms µi pedi'1hroi,e . t ,, \l.)\i ) \ ::r 
Ot a Kingrnh )migl t:SiDdi >~~ ol 

Mel. But y0ll.i?111;'1,1i '.) ·,,·1, , , 11>'.1 ri,1 0 >;~ 
Eth.(u.nmasking k im&eljt Yes',, re:c~gni me 

1 .am . a '.lie~ray edl 1'3: 1.) ·,,'.t\H 'I< .\} • 

...- o\ \1-ti,>,r p ~ ·d,m the- totui,~ '<. 1 ·s.e '.'. .',t\ 
Vindictive H ea ven .macl ~ m~~\1 ~~t)') .•1\' l 

Cat. Cease .~,·H no m vl . n' ) 

Mel. Is it tru e ? ,):, 1t.1, 1 '") \\l)' .\•1 .f\ 
Cat ! :i · !Lpra1! .icalro . th', s' -lf . .. . :. ;, 
Etli. ~o.st thQu,. -'lat e. d,eny ,it?, ~ 
Cat. vilified · 1 ' :T ' · ,. 

• \
1 

I ,) llt is t ·ue\ I )1have 1 b e ·n gu il,tyi · '?, ,\ •,\\ _.'l, 
My\h a'•·t ~ "f:i:g', b1:1 r'8a1 ou'.s, .\ ;l 

.i1 ·1·) ~-wB 1t1tt i ron · tihll't tl a ··1' ·1f~.i ve been wretched 
I lived onl y •wi th e\rti r , ·· •11{ 110~} .\ • 
Yes l haie heen n11-ish d, ah: U:>elieve it 
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Mentir non sa chi muor .. -: 
Coll' odiQ tuo non rendermi 
Piu disperata ancor. 

Ete. · ( imiietosito fra se) 
(Con quella yoce angelica 

Incateno il mio core; 
E nel vederla misera 
Ridestasi l'amore ... 

reprimendosi con f orz(!.. 
0 core, o cor reprimiti 
Riprendi il tuo livor,· 
Vendetta inesorabile 
Sol calmi il tuo ranco;). 

j1el. (ad Etel.) II Ciel per<lona, e placasi 
Al pianto, ed al dolor; 
Deh ! per pietade calmisi 
Il gi usto tuo furor. 

Ete /forte), No ... fu spiet ata, e perfida ! 
lo godo al suo dolor ... 

Sconti con rnorte e infami:1. 
Le pene del mio cor. 

fat. [sitpplichevole] Pieta, pieta di me ... 
battono sei ore all' orologio delta torre 

Ete. con gioja feroce. 
Cat. ~on orrore. 
Mel. can angoscia . 
a 3. Sq uilla di niorte ell' e ! 

SCENA ULTIMA. 
Sorfe lo Scer,jfo sequito da guardie, da Cavalieri 

e Dame della Regina, e detti. 
Etft!Joldo rimette la maschera. 

Mel. [ con maesta a Caterina 
Or ge.nuflessa umiliati 
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W ho dies cannot lie ... 
With thy hatred do not make me 
Still more desperate. 

Etlt. assuaged, to himself. 
(With that angelick voice 

She did chain my heart ; 
And in seeing her wretched 
Love revives itself in me ... 

restraining himself with force. 
My heart. my heart., restrain thyst>lf 
Retake thy Jivor; 
Let an inexorable revenge 
Alone calm thy rancour). , 

JJ[el. to Eth. Heaven forgives, and appeases itself 
At tears and at grief; 
Alas! for God's sake, calm 
Thy just anger. 

Eth. aloud. Not she was cruel and perfidious ! 
I rejoice at her grief ... 

Let ht>r JJay with death and infamy 
The pains of my heart. 

Cat. (entreating) M ercy, mercy on me ... 
The clock at the 1'ower strikes twelve. 

Eth. with f erocious joy. · 
Cat. with horror. 
lrlel. with sorrow. 
the 3. It is the souud of death I 

SCENE THE LAST. 
Tlie Sheriff cornes out followed by several soldier.~ 
Ladi'3s ~ Gentlemen of the Queen's retinue aud 

the above. 
Ethelvold puts on again his rnask. 

N el nobly to Cathe1·ine. 
Now kneeling down humble thyself 
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In Hea-ren alone trust. 
Pray that · :nav o thee 
Ancl gra " · 

Cat. Ah! yes i' le 
This_ sou 2,, v JA 

• µ; up .A 
'l~n 1 l.bi'•I . 

M le VO 'J·/ t ;r>JtJws 'fi ~lOYa ff:OVwg. 
r:.at. rises _on0~ff':Jif rtiJJ.)i~fft _1tqMP:-i/k·g¼71fI,;Ji,erself 

a.stonzsli · t/.t n,/llWt. <f:.lO~firf&: the ,,dwr 
a~ )D'1~1 1 zt7Mf,;c,ry1;.::~~ te1y-or. Then 
wzth0 tr a11~ Jo • EtlietJbfJ.. 

F 
. :J .m~ .r , d . :J11n ,ndt 

eroc10u.s q-
Do 1101vv ).1 le scaffold 
The em l, 1g for thee-
Go, cn1 · 

Y . , 'Y. 'q 'I 
et dying, 0-· nr~1 ·,• yself .. . 
r -.. • O<:: f ~ l • 
I h e cruel wor { 1o·u, dost g1 ve 
Before the throne of the Everlasting 
My martyr will have an · e11d. 

J}fel. Thon art repented, from the Everlasting 
Thy crime will have mercy 

Eth. (When she is dead, with this dagger 
l\1y sufferings will have an end) 

Showing a da,qger hanging on his side. 
Cho. H eaven forgive: she is repented 

Let her m<1rtyr have an end. 
Catherine with diesperate act, ma!ces sign lo 

Ethelvold to follow her, and le -:1ning on 
Jlfelvi t 1:s surrounded by tlte soldiers, u·hi1st 
t!ie Ladies and Gentlemen draw~~ up in tivo 
wings, lcn€eling down pray Tableau. 

END. 



SCENA VI. 
Nell' Atto Secondo. 

Al vostro puro omaggio, 
A quei voti sinceri, oh, com' e grato, 
Fidi vassalli, e gode il nostro core 1 
Ah si, tutto me'l dice, 
Tutto sperar mi fa; saro felice. 

Eran gia create in Cielo 
Le nostre alme a eguale ardore; 
Quai due .fior su d'uno stelo 
Crebber esse per l'amore; 
lnnocente e cara speme 
Questo amore lusingo. 

Or ne torna il cielo insieme, 
E nostr' alme consolo. 




